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1. Heab u 3a7a4u 0CBOCHHS JUCHUIIMHBI (MOIYJISA)

Lenbto ocBoeHus AUCUUIUIMHBI « MHOCTPaHHBI SI3BIK» B COOTBETCTBHM C TPEOOBaHUAMU
OIIOIT BO sBnseTcss OBNaJ€HHE CTyJIEHTAaMH HEOOXOAMMBIM YPOBHEM KOMMYHHKAaTHUBHOM
KOMIIETEHIIMH JUISI PEIIeHUs] COLMAIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX 33]a4 B Pa3IMYHBIX 00JIACTSIX OBITOBOIA,
KyJbTYpHOH, TPOPECCHOHATHHON W HAYYHOH MAEATENBHOCTH TpH OOIIEHWH C 3apyOeKHBIMH
naptHépamu. O0ydeHrne HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY TaK)Ke MPU3BAHO 00ECIICUNTh:

- TIOBBIILIEHUE YPOBHSI y4eOHOM aBTOHOMUH, CIIOCOOHOCTH K caM000pa30BaHMUIo;

- pa3BUTHE KOTHUTHBHBIX U MCCIIEIOBATEIILCKUX YMEHHUH;

- pa3BUTHE HHPOPMAIIMOHHON KYJIBTYPHI,

- pacuIMpeHre Kpyro3opa u MOBBIIICHUE O0IIEeH KYJIbTYPbI CTYIEHTOB;

- BOCTIMTAHHE TOJICPAHTHOCTH M YBaXKCHHUS K JYXOBBIM IICHHOCTSIM Pa3HBIX CTPaH W HAPOJIOB.

3amayamu ocBOeHHs JUCHUIUINHBI « MHOCTPaHHBIN A3BIK) SBISIOTCA:

- (GopMHpOBaHHE COIMOKYJBTYPHOH KOMIETCHIIMM U IIOBEICHYECKUX CTEPEOTHIIOB,
HEOOXOIMMBIX JUIsl YCTICITHOM ajanTalliy BHITYCKHUKOB Ha PBHIHKE TPY/a;

- Pa3BUTHE Yy CTYJIEHTOB YMEHHsI CaMOCTOSITEIIbHO PUOOPETaTh 3HAHUS JUTSI OCYIIECTBIICHHSI
OBITOBOI 1 MPOdecCHOHANBHOM KOMMYHHUKAIIMH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— TIOBBIIIEHUE YPOBHS y4eOHOW aBTOHOMHHU, CIIOCOOHOCTH K caMOOOpa30BaHHI0, K paboTre ¢
MYJbTUMEIUHHBIMUA TPOTrpaMMaMHM, 3JEKTPOHHBIMU CJIOBapsSMHU, WHOSA3BIYHBIMU PECypCcaMu CETH
WHTepHer;

- Ppa3BUTHE KOTHUTHBHBIX M HCCIEIOBATEIbCKUX YMEHUH, pacUIMpeHHe Kpyrosopa u
MOBBITIIEHUE HH(POPMAIIMOHHOMN KYJIBTYpPhI CTYICHTOB;

- (hopMupoBaHMe TPEACTaBICHUS 00 OCHOBAaX MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIMH, BOCITUTAHUE
TOJICPAHTHOCTH M YBaXKCHUS K JyXOBHBIM IICHHOCTSIM Pa3HBIX CTPaH U HAPOJIOB;

- pacuIupeHHe CIOBApHOIro 3amaca M (OPMHPOBAHME TEPMHHOJIOTMYECKOTO ammapara Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B Mpeenax mpodecCHoHabHON chephl.

2. Mecro nucuuiuiaiabl (MoayJis) B crpykrype OIIOII BO

VYyeOnass gucnumiuunHa  «MHOCTpaHHBIM  SI3BIK»  BXOAMT B  cocTaB  0a30BOM  YacTu
KOMMYHUKATUBHOTO  MOJYJISt b1.0.02.01 ocHoBHO#l mnpodeccroHaIbHON 00pa3oBaTEIbHOMN
MIPOrPaMMBlI.

HucuumuinHa  «MHOCTpaHHBIA — A3BIK»  0a3upyeTcss Ha  3HAHMAX, YMEHHsX, HaBBIKax,
MIPUOOPETEHHBIX CTYJACHTaMHU B IIpe/ieax MpOrpaMMbl CPEHEN HIKOJIBI.

Kypc yueOnoi aucrummuabl «HOCTpaHHBIN S3BIK» HMEET MPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIN
XapakTep U MOCTPOEH C YYETOM MEXAUCIUIIMHAPHBIX CBS3€H, B EPBYIO Ouepe/ib, 3HaAHNUMN, HABBIKOB
U yMEHHUH, NpHOOpeTaeMbIX CTYACHTAaMH B THPOLECCe H3YyYCHHS COIMAIBbHBIX JTUCHMIUIMH U
JUCHUILTUH Tpo¢eCCHOHATBHOIO LUK

HucuumuinHa « MHOCTpaHHBIN S3bIK» B cUCTEMe 00yUYeHHs CTYIeHTOB o cnenuanbHoctu 11.03.04
«ONEeKTpOHMKAa ¥ HAHOAJIEKTPOHMKA» HeoOXoIuMa KakK MpeAlIecTBYIOMmAas s JAUCHUIUIMH
«MHOCTpaHHBIN A3bIK B MpodeccuoHanbHoi cdepe» n «MHOCTpaHHBIN S3BIK B MPOQecCHOHATBHOM
cdepe (IpOABUHYTHIM YPOBEHB)»

3. TpeOoBanus K pe3yJbTaTaM OCBOEHHS JUCHMILUIUHBI (MO1YJIA)
B nmpouecce ocBOeHHs MaHHON AMCHUIUIMHBI CTYJASHT (QOPMHUPYET U JIEMOHCTPHPYET
ClIeyIollle YHUBEpCalIbHbIE KOMIIETEHIINU:
(YK - 4): cnocoOHOCTh OCYIIECTBIATH JIIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M NMUCHMEHHOM
(hopmMax Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii denepaiiuu 1 Ha HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX)
(YK — 5): cnocoGHOCTH  BOCIPHHHMMAaTh MEXKKYJIbTYpPHOE pa3HooOpa3ue oOriecTBa B
COIMATBHO-UCTOPUUECKOM, STUIECKOM U (HUIT0COPCKOM KOHTEKCTaX.
OcHOBHBbIE TIOKa3aTeNN OCBOEHUS (MI0KA3aTeNN JOCTHXKEHUS Pe3yJIbTaTa) JUCLUILINHBIL:

1. 3HaThL



1) ponemuxo-opghozpagpuueckue ceedenusn:
* 0a30BbIc (POHETHYECKHE CTAHAAPTHI MHOCTPAHHOTO (AHTIUICKOTO) S3BIKA;

* OCHOBHBIE TpaBma opdorpaduu 1 MyHKTyallud B MHOCTPAHHOM (QHTJIMICKOM) SI3BIKE;

2) qunzeucmuyecKue c6e0eHuUA:
* IPAMMAaTHUYECKOTO XapakTepa (OCHOBHBIC IOHATHS B 00J1aCTH MOP(OJIOTHH M CHHTAKCHCA

MHOCTPAHHOIO (aHTJIMICKOT0) A3bIKA);
* IEKCUYECKOI0 XapakTepa (HauboJiee paclipOCTPAHEHHBIE SI3bIKOBBIE CPEICTBA BBIPAKEHUS

KOMMYHHKaTHUBHO-peUeBbIX (PyHKINN U 001IeynoTpeOuTeIbHbIE PeUeBble €AUHUIIbI; HEKOTOPhIE

(pa3eoornIecKue sIBICHNUS);

3) coyuokynomypnule céedenusn (OCHOBHYIO HH(OPMALIHIO O COLMOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX

CTPaH M3y4aeMOro SI3bIKa; MpaBujia BEpOAIbHOTO U HEBEPOATHLHOTO TIOBEJCHHS B THITUYHBIX

CUTYaIMsIX OOIICHUS);
4) yaeOHbIe cBeJICHHS (ITPUHIIMIT OpTraHU3aI[iH MaTepralia B OCHOBHBIX JBYS3bIYHBIX CIIOBAPSIX U

CTPYKTYpY CIIOBapHOil CTaThH, AITOPUTMBI CAMOCTOSITEILHOTO OBJIA/ICHUSI MaTEpUaIoM).

2. YMeTh

1) uzenexkamov ungpopmayuio uz ayouomexcma (ayoupoeanue):
* BBIJIEJIMTh OCHOBHYIO MH(OPMAIMIO U ONPEAEIATh OCIEI0BATENBHOCTD KIFOUYEBbIX COOBITHIH,

neicTBuil U (hakTOB B ayIMOTEKCTE;
* IOTaJbIBATHCS O 3HAYEHUU HE3HAKOMBIX SI3BIKOBBIX €IMHUI TI0 KOHTEKCTY;

2) uzenexamo ungopmayuio u3 NUCbMEHHO20 meKcma (umenue):

¢ BBIACJIIUTD TCMATHUKY U KIIFOUYCBYIO I/IHq)OpMaI_II/IIO, OIIPEACIIATH MMOCIICAOBATCIIbBHOCTD KIIFOUCBBIX

COOBITHH, IeWCTBUN U (AKTOB B TEKCTE;
* OCYIIECTBIIATH MOUCK UHPOPMAIUH B TEKCTE;

¢ norajblBaTbCAa O 3HAYCHUHN HC3HAKOMBIX SA3BIKOBBIX CIMHMUIL [T0O KOHTCKCTY,
* HCIIOJIB30BATh B MPOLIECCE YTEHUS CIOBAPH U JPYTHUe CIPaBOYHO-UH(POPMAIIMOHHBIE MAaTEPUAIIHI;
3) ocyuiecmenamo OuanocudecKkoe u MOHON02UUecKoe oduienue (2060penue):

* UCTOJIBH30BATH S3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAKEHUSI OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHO-PEUEBBIX (QYHKIUI

IIPY BBICKA3bIBAHUN HA MHOCTPAHHOM (AQHIJINHCKOM) SI3BIKE;

¢ IIpaBUJIbHO (B paMKax COOTBCTCTBYIOIICTO KOMMYHHUKATHUBHO-A0OCTATOYHOI'O MI/IHI/IMYMa)

0(pOpMJIIATH PEUYECBBIC BHICKA3bIBAHNUS,

4) ocywecmenamo nucoMeHHoe oOueHUe:
® KOppeKTHO 3aI10JIHATH OQ)HHI/IaJIBHBIe 6J'IaHKI/I 158 YMCTB II1ncaTb KpaTKI/Ie IIMcbpMa,

* IPaBHJILHO TIPUMEHSATH OCHOBHBIE MpaBwiia opQorpapuu U MyHKTYaIUH.

3. BJIaIIeTb HaBBIKAMH CAMOCTOSTEIIFHOM pa6OTI>I Haza A3bIKOM, B TOM YHCJIE C UCIIOJIB30BaAHHEM

MH(OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

4. Conep:kaHue ¥ CTPYKTYpPa TUCUMILIMHBI (MOXYJIs)

Taonuya 1. Conepxanue nucuuiuinabl « AHOCTPaHHBIA (AHTTHIICKUI) A3BIK»

Ne HanmenoBanue Coaepxanne pa3nesa/ TeMbl Kon Dopmbl
pasaeiia/ TeMbl KOHTPOJIMpPYeMoi TeKyIIero
KOMIIeTEeHIHH KOHTPOJIsA
(WIn ee 4acTu)
1. |My home, my | UYreHue, mnepeBogy u mnepeckKas YK-4 A3; 9 K T
family, my friends | TekcroB: YK-5 PK




1. Me and my family.

2. Friends. Leisure and
entertainment.

3. Appearance and character of a
person.

I'pammaruka:

1. Word order in questions
2. Present Simple

3. Present Continuous

Holiday making Yrenue, mepeBox M Iepeckas YK-4 a3;9; K; T
TEKCTOB: YK-5 PK
1. Right place, wrong person
2. The story behind the photo
3. Hotel Services
I'pammarTuxa:
1. Past Simple: regular and irregular
verbs
2. Past Continuous.
3. Time sequencers and connectors
Travelling Urenue, mnepeBoJ M Imepeckas YK-4 3;9; K; T
TEKCTOB: YK-5 PK
1. Going abroad
2. At the airport
3. Top airports in the world
I'pammaruka:
1. Be going to (plans and
predictions)
2. Present Continuous (future
arrangements)
3. Defining relative clauses
Education and | Yrenue, mnepeBoy M Iepeckas VK4 3;9; K; T
student life TEKCTOB: YK-5 PK
1. School subjects
2. Primary and secondary Education
in the UK
3. Russian education System )
I'pammaruka:
1. Present Perfect + yet, just already
2. Present Perfect or Past Simple?
3.Something, anything, nothing etc.
Superlative cities | Urenne, mepeBoa U mepeckas YK-4 a3; 9, K; T
TEKCTOB: YK-5 PK

1. Moscow
2. Describing a town or city
3. New York




I'pammaruka:

1. Comparative adjectives and
adverbs, as...as

2. Superlatives (+ ever + present
perfect)

3. Quantifiers foo, not enough

Speaking English

Urtenne, mepeBO M Mepecka3s
TEKCTOB:

1. Why learn English?

2. The History of the English
language

3. English customs and traditions

I'pammaruka:

1. Will/won’t (predictions)

2. Will/'won’t (decisions, offers,
promises)

3. Review of verb forms (present,
past and future)

YK-4
YK-5

A3, 9, K; T
PK

Modern lifestyle

Yrenue, mnepeBoy H Iepeckas
TEKCTOB:

1. Shopping in Britain

2. At the supermarket

3. Healthy eating

I'pammaruka:

1. Uses of the infinitive with 7o

2. Uses of the gerund (verb + ing)

3. Have to, don’t have to, must,
mustn’t

VK-4
VK-5

A3; 9, K5 T

Meals

Yrenue, mnepeBoy H Iepeckas
TEKCTOB:

1. Meals in England

2. Dinner at the restaurant

3. English pub

I'pammaruka:

1. Should

2. if + present, will + infinitive (first
conditional)

3. Possessive nouns

YK-4
YK-5

A3; 9, K5 T
PK

The United States
of America

Yrenue, mnepeBoy H Iepeckas
TEKCTOB:

1. The USA

2. Washington

3. Some facts about the USA

I'pammaruka:
1. Word building
2. Types of Questions

YK-4
YK-5

A3, 9, K; T;
PK




10. | Environment

protection

Yrennue,
TEKCTOB:
1. Global warming

2. How can we help to protect
environment

nepeBoJ] W Tepecka3

I'pammarTuxa:
1. Passive

2. Used to

3. Might

YK-4
YK-5

A3, 9, K; T
PK

11. | Sport

Yrenue,
TEKCTOB:
1. Bad losers

2. Victories and defeats

nepeBo] W Tepecka3

I'pammaruka:

1. Expressing movement

2. Word order of phrasal verbs
3. So, neither auxiliaries

YK-4
YK-5

A3, 9, K5 T
PK

12. | Business English

Yrenue,
TEKCTOB:
1. How to write a letter in English
2. Business English
I'pammaruka:

1. Past Perfect

2. Reported Speech

3. Sequence of tenses

nmepeBol W mepeckas

YK-4
YK-5

A3, 9, K5 T
PK

Ha mu3yuenue kypca orBoautcst 288 yacos (8 3. €.), U3 HUX KOHTakTHas paborta — 136 yacoB, B TOM
yyclie MpaKkTUYecKuX 3aHsATuil — 136 "yacoB; camocTosiTenpHas paboTa CTyIeHTOB — 98 yacos;

KOHTPOJIb — 54 qaca, 3aBCpuIacTCs 9K3aMCHOM;,

CTpykTypa AUCHUIJIMHBI (MOLYJIs1)
Tabauya 2. O61masi TpyT0EMKOCTh TUCIUILIAHBI COCTABIIACT § 3a4eTHBIX eauHUIL (288 "acoB)

Tpy1oeMKOCTh, Yachl
Buna padorsl 1 2 3 4 Bceer
Cemectp | cemecTp CEeMEeCTp | CceMecTp 0
O01masi Tpy10eMKOCTH (B 4acax) 72 72 72 72 288
KonrakTHas pa6ora (B yacax) 34 34 34 34 136
Jexyuu (JI) He npedycMompeHbvl
IIpakmuuecxue 3auamus (113) 34 | 34 | 34 | 34 | 136
Cemunapckue 3anamusi (C3) He npedycCMompeHbvl
Jlabopamopuwsie pabomut (JIP) He npedycmMompeHbvl
CamocrositeibHasi padora (B 29 29 29 11 98
gacax):
PacuetHo-Tpaduueckoe 3amaHue He npedycmompeno
(PT3)




Pedepar (P) He npedycMompeH

Occe (D) He nPedycCMompeHo

KonTponbHas padota (K) He npedycmompena

CamocTosiTenbHOe H3y4yeHue 29 29 29 11 98
pasaesoB/ TeM

Kypcosas pabota (KP), He npedycmompeHbl
KypcoBoii npoekT (KII)

ITonroroBka ¥  NIPOXOXKIEHUE 9 9 9 27 54
MIPOMENKYTOUYHOU aTTECTAIlUH

Bun NPOMEKYTOYHOM | 3aueT 3a4eT 3a4eT DK3aM€H | 3K3a
aTTecTaluu MEH

Tabauya 3. J/lekyuonnwvie 3anamus no OUCUUNTUHE - He NPEO0YCMOMPEHbl

Tabnauya 4. IIpakmuueckue 3anamusn (Cemunapckue 3auamus)

Neri/mt Tema

The United States of America

Environment protection

Sport

1. My home, my family, my friends
2 Holiday making

3. Travelling

4 Education and student life
5. Superlative cities

6. English speaking countries
7. Modern lifestyle

8 Meals

9.
10.
11.
12.

Business English

Taonuuya 5. /labopamopnvie padomul no OucyuniIuHe — He NPe0yCMOMmMpeHbvl

Taonuuya 6..Camocmoamenvrnoe usyuenue pazoenoe OUCUUnIUHbL

Nen/m

BOl'[pOCBI, BBIHOCHMMBbBIC HA CAMOCTOATEC/IbHOC U3YUCHHUEC

1 Hotel problems

2 Restaurant problems

3 The wrong shoes

4 At the pharmacy

5 Getting around

6 Time to go home

5. OneHouyHble MaTepHaJbl JJsl TeKylIero M PpPy0e:KHOro KOHTPOJISI YCIEeBaeMOCTH

NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTALUMN




5. OneHoYHbIE MATEPHUAJIBI VISl TEKYIIET0 U Py0eKHOIr0 KOHTPOJISI YCIIeBaeMOCTH U
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMU

KoneuHbIMH pe3yabTaTaMu OCBOSHHSI IPOTPaMMbl TUCILIUIUIMHBI SBISIFOTCS COPMUPOBAHHBIE
KOTHUTHUBHBIE JIECKPUNTOPBl «3HATH», «YMEThY», «BIAJETh», PACHUCAHHBIE IO OTACIHHBIM
KoMreTeHIusIM. DopMHUpoOBaHUE ITUX JECKPUITOPOB MPOUCXOIUT B TEUEHHE BCEro CEMecTpa IO
JTaraM B paMKax pa3IU9IHOTO BUJA 3aHITHI U CAMOCTOSTEILHON paOOTHI.

B xoxe u3ydeHus AMCUMIUIMHBI NPEAYCMATPUBAIOTCS TEKYIIUH, pyOeX HBIH KOHTPOIb H
MIPOMEXKYTOYHAs aTTECTALIUS.

5.1. Ouenounvie mamepuanvt 011 meKyuwieco KoHmpoas. llenb TEKylero KOHTPOJS —
OIICHKAa PE3yJIbTaTOB pabOThl B CEMECTpe M 00ECleYeHHe CBOEBPEMEHHON OOpaTHOW CBS3M, JUIS
KOppEeKIIMM OOyYeHHs, aKTHUBU3AIMM CaMOCTOSITENbHOW paboThl oOyuatomerocs. OOBEKTOM
TEKYIIET0 KOHTPOJIS SIBJISTFOTCSI KOHKPETU3UPOBAHHBIE PE3yIbTaThl 00yUueHUS (Y4eOHBIC JOCTUKCHHS)
0 TUCIUIINHE.

Texymuii KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH COCTOUT M3 YCTHBIX U MUCHMEHHBIX OMPOCOB MO BCEM BHUIAM

pe4YeBON  NEATENIBHOCTM HA  INPAKTHYECKOM  3aHATUM UM CaMOCTOATEIBHOE  BBINOJHEHUE
HMHAUBUAYAIbHBIX JIOMAIIHUX 3aJaHuil. OH o0ecrieunBaeT OLEHUBAHUE X0Ja OCBOECHUS TUCLUILINHBI
«MHOCTpaHHBIN A3bIK» (aHrIMKCKU). TUOBBIE 3a/1aHUs IO AHTJIMHCKOMY $I3bIKY MOTYT BKIIIOYATh:
JTUKTaHTBI, TECThl, KOHTPOJIbHbIE Pa0OThl MO MPOWIEHHOMY I'paMMaTHUYECKOMY M JIEKCHUYECKOMY
MaTepuaiy; paboTy C TEKCTaMH (YTEHUE, MNEepeBOJ, IepecKa3 TEKCTa, BBIOJHEHHE JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHUX YIPaXHEHUH K HEMY); HallUCAHUE 3CCEe U JIPYTUe MUCbMEHHBIE 3a/1aHus.

5.1.1. Tunoewvie 3a0anusa o0na ycmunozo onpoca no oucuyuniune «Hnocmpanuwlii A3LIK)
(anenuiickuit) (konmpoaupyemoie komnemenuuu YK-4, YK- 5)

1. Ymenue, nepesoo, nepeckaz mexkcma, 6binoaHeHUE NEKCUKO-2PAMMAMUYECKUX YRPANCHEHUIL K
Hemy

ENGLISH-SPEAKING COUNTRIES
English is spoken in many countries of the world. Do you know in what countries English is the

national language? First of all you will remember Great Britain, the homeland of the English
language.

Great Britain is not a large country. It is much smaller than France or Norway and smaller than
Finland. It has four parts: England, Wales, Scotland and Northern Ireland. England is the largest part
of the country and it has always been the strongest. English is the national in all parts of Britain.

In the United States of America the national language is also English. Four hundred years ago some
English people sailed to North America to live there, and they brought the English language to this
new country.

Millions of people driven by poverty immigrated to the United States from different countries of
Europe. They brought their own languages and cultures. That’s why American English differs from
British English. American people say and write some English words differently from how people do
in England. So America is called a “melting pot” because it has become a complex of many Old-
World cultures and languages.

Canada is to the North of the United States. It is a very large country. In Canada many people speak
English because they also came from England many years ago. But in some parts of Canada they
speak French. The people who live in these parts came to Canada from France.

If you look at the map of the world you will see that Australia is the fifth continent. It is the smallest
continent and the largest island on the map. Australia is also an English-speaking country.
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New Zealand is not far from Australia but it is very far from Britain. The national language in New
Zealand is also English. Many people from England, Wales, Scotland and Ireland came to live in
Australia and New Zealand many years ago.

Now it is certain that English is the language of business, diplomacy, international relations and
communication between people from different countries. Most educated people speak English

fluently.
ACTIVE VOCABULARY
to say somebody CKa3aTh KOMY-TO to speak English fluently =~ roBoputs

cBOOOJTHO
to tell pacckasbiBaTh, COOOIIATH

international relations MexyHapoaHbIe

to speak TOBOPUTD, BBICTYIIATh
OTHOIICHUS

to talk pasroBapuBaTh, Oece0BaTh .
native speaker HOCUTETb S3bIKa

to chat HenpuHyxaeHHO OecenoBaTh; 6ONTATH mother tongue [‘tan] poIHOH 381
to gossip CIUICTHHYATH

to discuss o0cyxaaTh

to talk over  moapoGHO 0OCYXaTh

to quote LIUTHPOBATH

to describe  omuUCHIBaTH

to pronounce HIPOU3HOCHUTH

to translate EPEBOIUTH

language [’leengwid3] poaHoii A3bIK

dialect [,daio’lekt]  mmanekt

slang cnenr

jargon [’d3a:rgon]  >kapron

conversation [,konva’seifn] pasrosop, 6ecena

to guess by smb’s accent JIOTa/IBIBATHCS TIO
YbeMY-TH00 aKIEHTY

official language rOCy/IapCTBEHHBIN S3bIK

to have a good command of English ouenn
XOPOIIO BIAJACTh aHTJIMACKUM SI3BIKOM

to be a master of English OBITH 3HATOKOM
AHTJIMHCKOTO
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Answer the questions

1. Where was the English language born?

2. What are the four parts of Great Britain?

3. Which part of Britain is the largest?

4. What is the national language in Britain (the USA)?

5. Who brought the English language to America?

6. Why is America called a “melting-pot”?

7. What do you know about Canada?

8. What languages are spoken in Canada?

9. Why do people in Australia and New Zealand speak English?
10. How does English language help to communicate?
Exercise 1. Choose the necessary words from the box and put them in the sentences below:

far from (x2), came to live, is spoken, differently, driven by poverty, national language, came
from England, a “melting pot”, continent, island

1. English ... in many countries of the world.
2.Inthe USA ... ... is also English.
3. Millions of people ... immigrated to the USA from different countries of Europe.
4. American people say and write some English words ... from how people do in England.

5. America is called ... because it has become a complex of many Old-World cultures and
languages.

6. In Canada many people speak English because they also ... many years ago.
7. If you look at the map of the world you will see that Australia is the fifth... .
8. It is the smallest continent and the largest ... on the map.
9. New Zealand is not ... Australia but it is very ... Britain.

10. Many people from England, Wales, Scotland and Ireland ... in Australia and New Zealand
many years ago.

Exercise 2. Are the following sentences true or false? Give your arguments.

1. Great Britain is a large country. It is much larger than France or Norway and larger than
Finland.

2. Australia is also an English-speaking country.



3. So America is called a “melting pot” because it has become a complex of many New-World
cultures and languages.

4. English is the national language in all parts of China.

5. English is spoken in many countries of the world.

6. Six hundred years ago English people sailed to North America to live.

7. In some parts of Canada people speak French, Italian and English languages.

Exercise 3. Use these phrases for making your own dialogues:

to be good at languages to chart with my best friend

to pronounce these words to attend language courses

to have been gossiping: to have a good command of English and
French

to talk in broken language to guess by smb’s accent -

to have a long telephone conversation to use slang

Exercise 4. Put special questions to the following sentences.

1. England has always been the strongest part of the country.

2. Millions of people immigrated to the United States from different countries of Europe.
3. It is not surprising that so many people want to know English.

4. 500 years ago English language was used only by a few million people in Britain.
5. English is the main language of business people.

Exercise 5. Translate the sentences from Russian into English.

1. BenukoOpuTaHus SBISIETCS POAMHON aHTIIMHCKOTO A3bIKA.

2. Aurnus, ¥Yansc, llotnanaus u CeBepnas Upnanaus sSBiagroTCa yactamu bpurtanumu.
3. Kakas camas 6omnbiast yacth BenukoOopuranuu?

4. Ummurpants! npuBHecu B CILIA cBoU SI3BIKU U KYJIBTYDY.

5. Ilouemy AMepUKaHCKHUN aHTTIMHCKUAN U BpUTaHCKUM aHIVIMACKUNA OTIINYArOTCS?

6. CIIIA naxoautcs rokHee Kananapl.

7. Muorue B Kanaze roBopsIT Ha aHTJIMIICKOM, TIOTOMY YTO MPHEXaIH U3 AHIJIMU MHOTO JIET
Ha3al.
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8. Ecnu BBl MOCMOTpUTE HA KapTy, Bbl YBUJIUTE, YTO ABCTpPAIUSI — CAMbIiA MaJICHbKUI KOHTUHEHT
Y caMbIil OOJIBIIION OCTPOB.

9. ABcTpanus TOXe SBJISETCA aHTJIOTOBOPSAIIECH CTpaHOM.

10. Kakoii s13bIK siBIIE€TCS TocyaapcTBeHHbIM B HoBoit 3emanauun?

11. On, nomxuo ObITh, u3 [lloTnanauu. 5 cpasy goramancs Mo ero aKieHTy.

12. 51 HuKorJa HE 3HAJ, YTO OH MOXKET TOBOPUTDH MO-aHTJIMUCKU.

Exercise 6. Discuss in the group the following problems.

1. The only way to master a foreign language is to live in the country where it is spoken.

2. The best way to learn a foreign language is by taking a language course because a teacher can
help you.

3. Language holiday is the best way of studying a foreign language, isn’t it?

Exercise 7. Speak on the topic “English-speaking countries”.

Kpumepuu oyenuganus umenus
«OTIAIHO»-

e Bianeer HaBbIKaMu (HOHETUYECKOTO YTEHUS (3HACT U IPUMEHSET NIPABHJIA YTCHUS );
e JleranpHO NOHUMAET COAEPIKAHUE TEKCTA;
e YMeeT BBIJICISITh 3HAUMMY0/3alpalinBaeMyto HHHOPMAITHIO;

e CnpapisieTcsi CO BCeMU 3aJaHUSIMU K TEKCTY.
«Xoporo»

e Braneer HaBpIKaMH (POHETHUYECKOTO YTCHHUsS (3HACT MpaBWIJIa YTCHUS, YMEET HCIIPABHUTH
JOTYIIEHHBIE OITHOKH);

e [loHumaer conep)aHue TEKCTa 3a UCKIIFOYCHUEM HEKOTOPBIX JIETaJICH;

e YMeeT BBIICIITh 3HAUUMYI0 HH(POPMAIHIO;

e Cmpasnsiercs ¢ 2/3 3a1aHuii K TEKCTY.

«Y IOBIETBOPUTEIBLHO»

e (Cnabo BnajseeT HaBbIKaMK (DOHETHYECKOTO YTCHHS (HE 3HACT WM HE yMEET NMPUMEHSTh
MpaBHJIa YTCHUS);

e [lonmmaer ocHOBHOEe cozaepkaHue Tekcra. Crmabo BlaJeeT HaBBIKAMHU JIETATLHOTO
MMOHUMAaHWS;

e He ymeer BbICTATE 3anpainBaeMy 0 HHPOPMAIIHIO;

e Cnpasnsiercs 6onee yem ¢ 1/2 (60%) 3agaHuii K TEKCTY.

((HeYJIOBJ'I CTBOPUTCIILHO»
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e He Bnaneer HaBbIKaMH (POHETUUECKOTO YTCHUS (HE 3HACT MpaBUIIA YTCHHUS);
e (Cna0o MoHMMAET coJlepKaHUE MPOUYUTAHHOTO;

e He ymeer BbLAENATh 3HAUUMYIO HH(OPMALIKIO;

e Cnpasnsietcst MmeHee 4eM ¢ 1/2 (60%) 3amaHuii K TEKCTY.

Kpumepuu ghopmuposanua oyenok (oyenusanus) ycmmuozo onpoca

VYcTHBIN onpoc SIBASETCS OJAHUM M3 OCHOBHBIX CIOCOOOB yué€Ta 3HaHUM OOydYaromierocs Io
mucuuiuinHe «MHocTpaHHbIN sA3bIK». Pa3BEpHYTBIM OTBET CTyACHTa MAOJDKEH IIPEACTABIIATH
co0O0H CBS3HOE, JIOTUYECKHU TTOCIIEA0BATENIFHOE COOOIIEHNE Ha 3a/IaHHYI0 TEMY, TIOKa3bIBaTh €T0
YMEHHUE IPUMEHATh TPaMMAaTHYECKUE TIPAaBUIIa U BIIAIETh JIGKCUKOM TeMBbI B 33JaHHOM 00BEME.

OI.[GHKa KadeCTBa MOAIOTOBKH Ha OCHOBAHHMH BBIIIOJTHCHHBIX 3a,Z[aHI/II\/JI BCACTCA IMPENoaaBaTCiICM
(C O6cy)KZ[eHI/IeM pe3y.]'IBTaTOB), OaJuIbl HAYKCIISIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT CIIOXKHOCTH 3alaHuA

B pesynbrate ycTHOTO Onpoca 3HaHUsl, 00y4Yaroerocs OIEHUBAOTCS MO CICTYONICH MIKae:
2 6aj1a, CTaBATCS, €CITM O0yJaIOITUICS:
1) TIOJTHO M3JIaraeT W3YYCHHBIN MaTepHualr;

2) O6Hﬂpy>KI/IBaeT IMIOHHUMAaHUC MaTcpualia, MOXCET 000CHOBAaTb CBOU CYXXACHUSA, IPUMCHHUTD
S3HAaHUA Ha IPAKTHUKE, NPUBCCTU H€06XO,Z[I/IMBIG MMPpUMCPLI HC TOJIBKO IIO y‘{e6HI/IKy, HO U
CaMOCTOATCIIbHO COCTAaBJICHHBIC,

3) u3JaraeT Marepual TOCJEelIOBaTeIbHO M NPAaBHIBHO C TOYKH 3pEHUS HOPM
JUTEPATYPHOTO S3bIKA.

1,5 6aana, craBuTcs, ecnu oOydaromwuiicss Ha€T OTBET, YJIOBICTBOPSIONIMNA TEM JKe
TpeOOBaHUAM, YTO U JUIsI Oaia «2», HO JoIycKaeT 1-2 ommOKH, KOTOpBIE CaM e UCTPaBIIsIeT, U
1-2 Hemo4éTa B MOCIEAOBATEIBHOCTH U SI3BIKOBOM O(OPMIIEHUH HU3J1araeMoro.

1 ©0ann, craBuTcs, ecnu OOydYaloOUUiicss OOHapy)KMBaeT 3HAHME M MMOHMMAaHHE OCHOBHBIX
MOJI0KEHUN JaHHOMW TEMBI, HO:

1) U3JIaraeT MaTepuaj HEMOJHO M HEMOCIEA0BATeIbHO U JOMYCKACT OIIMOKU B S3BIKOBOM
oopMiIeHNH H3I1araeMoro;

2) HE yMEEeT JIOCTaTOYHO IIyOOKO U JJOKa3aTeIbHO 000CHOBATH CBOU CYXKJIEHUS U MPUBECTH
CBOHM MIPUMEPHI;

0 OamasoB, craBUTCA, eciuM OOydaromumidcs OOHAapy)KMBAaeT HE3HAHWE OOJbIIEH YacTH
COOTBETCTBYIOIIETO pa3zeia N3y4yaeMoro Marepuaa, JOMyCcKaeT MHOTOYHNCICHHBIE JIEKCHYECKHE
U I'paMMaTU4YCCKUC OIITNOKH.

bammer « 2 »,« 1,5  »,« 1 » MOTryT CTaBUThCS HE TOJIBKO 3a €JUHOBPEMEHHBIN OTBET,
HO U 32 pacCpelOTOYCHHBIM BO BPEMEHH, T.€. 32 CYMMYy OTBETOB, JAaHHBIX CTYJIEHTOM Ha
MIPOTSKEHHUH 3aHATUSA

5.1.2. Tunoevie 3a0anua 014 RUCLMEHHO20 Oonpoca no oucyuniaune «MrHocmpanuvlil A361K)»
(anznuiickuit) (konmpoaupyemoie komnemenyuu YK-4, YK- 5)
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1. Tunoewie nucomennsvie padomot:

1. Hanuwiume 3cce na memy «Cocnacnvl 1u vl ¢ ymeepyucoeHuem, 4mo umo Ha
COBPEMEHHOM MeNe6UOCHUU CTUUIKOM MHO20 «Peaiumu woy»

You are going to write an article called 'There are too many reality shows on TV'. Do you
agree? With a partner decide if you agree or not, and think of three or four reasons.

Write the article. Write four or five paragraphs.

Paragraph 1 - Write an introduction. You can adapt the introduction in the model article.
Say if you agree or not.

Middle paragraphs - Give your reasons. Begin the paragraphs with Firstty, Secondly,
(Thirdly,) and Finally.

Last paragraph - Write a conclusion (this should be a summary of what you write in the
middle paragraphs).

1I. Hanuwume 6uozpagpuio uenogexa, komopozo Bvi xopouio 3naeme unu 3nameHumozo
yenoeexa;

Write a biography of someone you know, or of a famous person, who is still alive. Write
three paragraphs. Make notes before you begin.

Paragraph 1 where and when they were born, their early life (past simple)
Paragraph 2 their life as a young adult (mostly past simple)
Paragraph 3 their later life and their life now (past simple, present perfect, present

simple / present continuous)
1I1. Ilepeeedume c pycckozo A3bIKaA HA AH2TUIICKUIL NPeOIodceHUA (meKcm):

. Kro myx 1BOEi cectprl? — OH Bpau.

. Ha koM »xeHat TBO# Opat? — OH ’XxeHAT Ha MOEH ToJIpyTe.

. Mo neMsiHHUK MHOTIa ObIBaeT HETOCTYIIHBIM.

. KTo mro0ur nitun v sKUBOTHBIX ?

. KTo tBOM nyumme ToBapumm?

. Ilouemy ero Mama IpoOTHB 3M€U B 1OME, HO HE NIPOTUB EXUKA?

. Y Hac B JOM€ HET IIOKOs U3-3a BCEX )KMBOTHBIX MOEU MJIAJIIEH CECTPHI.

. Mos crapias cectpa O4eHb XOUET 3aBECTH OEJIKy MM XOMSKa, 3TO €€ MeuTa.

O 00 13 N L A W N =

. Jlpy3bs1 MOETO CbIHA — BECEJIbIE U XOPOIIIO BOCIIUTAHHBIE peOsTa.
10. Bel IpOTUB KUBOTHBIX B KBapTUpE?

1V. Ilepesedume c anenuiicko2o A3vlKa HA PYCCKUIl RPeOI0HceHus (mekcm):

In Britain, families are getting smaller and smaller. People have fewer children because
children are expensive. Who can afford more than three children? Who can afford a large
house for them? Many people believe that two children will be ideal for an English family.
There is another problem now. Britain is a small country where 59 million people live. 12
million of those live in London. People can’t have big families when they live in a small
country.

V. Cnhogapnwiit ouxmanm no meme (English-speaking countries)
Give the English equivalents for:
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rOCyJapCTBEHHBIN S3bIK; POJHOM SA3bIK; HA3BIBACTCS «IUIABUJIBHBIM KOTIIOM); HAMMEHBIINI
KOHTHHEHT;" BbIOpaTh aHINIMHCKUM SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIM; S3bIK JJI U3YUYEHHUS;" SBISATHCS
CJIO’KHBIM COYETAHHUEM KYJBTYp U sA3bIKOB CTaporo CBeTa; poiMHa aHIJIMICKOTO A3BIKa;
VMMETb CHUJIbHBIN aKLEHT; HOCUTENH SI3bIKA; U3y4aeTCs I0YTH YETBEPTHIO HACEIICHUS MUPA;
JOTaIbIBATHCS 110 AKIIEHTY/

Kpumepuu oyenueanua nucomennwvix paoom
«OTInYHO»
e KomMmMmyHuKaTHBHas 3ajaua pelieHa IOJHOCThIO;
e [IpumeHeHne JIEKCUKU a/IeKBATHO KOMMYHUKaTUBHOM 3a/1a4e;
e Opdorpaduueckue, rpaMmaTudeckie OIIMOKH OTCYTCTBYIOT/HE MNPEMSTCTBYIOT
peLIeHNI0O KOMMYHUKAaTUBHOM 3a1a4H.
«XopomIo
e KoMmMyHuKaTHUBHas 3aja4a B LIEJIOM PELICHA;
e B mnucbMEHHOM TEKCTe HMMEIOTCS opdorpaduueckue/rpaMMaTUYecKue H/mim
JIeKCUYecKre OMMOKH, He3HAYUTENbHO 3aTPy IHAIOIIME TOHUMaHUE TEKCTa.
«Y 1OBJIETBOPUTEIBHOY
e KoMmMyHHMKaTHBHas 3ajiaya pelieHa YaCTUYHO;
e [loHumMaHnue  NUCBMEHHOIO  TEKCTAa  3aTPyAHEHO  HaJMYUeM  TIpyObIX
rpaMMaTHYeCKHUX OIIMOOK MM Hea/leKBaTHBIM YIIOTPEOICHUEM JIEKCUKH.
«HeynoBineTBOpUTEIBLHO»
e KoMMyHUKaTHBHas 3a/la4a HE PEILIECHA;
e OOBEM NUCHMEHHOTO BBICKa3bIBaHHSI HE COOTBETCTBYET HOPME.

[Ipumeuanue:
1.ITIpu ocymectBiaenun tekymero koHTpois 3HaHui (113 u CPC) 4-x GamnpHas mkana

OIICHUBAHUS MEPEBOAUTCS B OAITEHO-PEUTUHTOBYIO CUCTEMY;
Jlns mepecuyera OLEHKM B TPAJAULMOHHYIO CHUCTEMY HCIIOJIB3YyeTCs  Talnuia

COOTBETCTBHUSI:

I'pannus! B mponieHTax TpanunuoHHas OLEHKA
85-100 % 5 - OTAMYHO WM 3aYTEHO

71-84 % 4 — XOopoI110 WK 3a4T€HO

61-70 % 3 — Y 10BIE€TBOPUTENIBHO WJIU 3aYTEHO

0-60 % 2 — He y0BJIETBOPUTENIHHO WM HE 3a4TE€HO

2. Ilpn ocymiecTBiIeHUH HWTOTOBOIO KOHTPOJIS (3au€T) OTBET CTYAEHTa CUYMTAETCS
YCIIEIIHbIM, €CIM OH COOTBETCTBYET OLEHKE «YJOBJIETBOPUTEIBHO»/ «XOPOIIO»/
«OTIIUYHO».

5.1.2.1. Tunoswvie 3a0anus 011 KOHMPOALHOU PAGOMBL NO CPAMMAMUKE NO OUCUUNTIUHE
«HHnocmpannwtii A361K» (AH2AUICKUIL)

1. O6pasyitme MHOICECMBEHHOE YUC0 CLEOYIOUUX CYULECIMEUMEIbHBIX:
A woman, a deer, a mother-in-law, a comb, a door, a taxi-cab, an army, a tooth, a waiter, a
blouse, a passer-by, a knife, a gate, a bush, a table.

1I. Iepegpazupyiime cnedywujue c1080couemanus u nPeONONHCEHUsA, Yynompeonasn
npuUmMANCAMenbHbLL nadeic:
Oobpasey: The ball of the dog. — The dog’s ball.
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1. The table of our teacher.

2. The flat of my sister is large.

3. The computer of my song is modern.
4. The voice of this girl.

5. The life of this woman.

1II. Ilepenuwiume u nucomenHo nepeeeoume npeonoxcenusa. Bvinuwume cnosa c
OKOHYaHuem —S , onpedenume Kakoil 4Yacmvlo pedu A6aAemcsaA OAHHOEe Cl1060 U KAKYIo
dynKyuio okonuanue —s eblnoanAEm.

Obpasey:

The students read an English text.

Students — mHodCECMBEHHOE YUCTO OM UMEHU CYWeCmMBUMENbHO20 a Student.

Tom plays the guitar very well.

Plays — 3-e nuyo edouncmeennoeo uucia om enaeona to play 6 Present Simple.

My brother’s children like playing the piano.

Brother’s — npumsioicamenvbHulll nadexdc UMeHu cyujecmseumenvHozo a brother.

1. Give me your pencils, please.

2. I received two letters yesterday.
3. She works at a factory.

4. There are many cars in the street.
5. His brother’s hat is on the shelf.

1V. Oopa3zyiime cpasnumenvHy0 u nPEGOCX00HYI0 CHENneHb CAe0YIOUUX NPUTACAMETbHBIX.
Small, easy, great, beautiful, lazy, wonderful, fat, sad, green, bad, much, long, short, clever, silly.

V. Ilpoumume, nepenuwiume u RUCOMEHHO hepegeoume npeonoxycenusn. Boinuwiume
npunazamenvHvle 6  CPAGHUMEIbHOU U HPEGOCXOOHOU  CHMENneHu,  3anumiume
ROJI0MCUMENLHYIO (YOPMY 0AHNHO020 RPUNAZAMENbHO2O.

Obpasey: She is the best student in our group. — Ona — 1yywias cmyoenmKa 6 Hauteli epynne.
(the) best — npesocxooHas cmenensb npuLa2amenbHo20 good.

1. My sister is the tallest girl in her class.

2. Who is the most attentive student in your group?

3. He worked harder and harder as the end of the term came nearer.

4. Your handwriting is now better than it was last year.

5. We shall wait for a drier day to go on the excursion.

VI. Ilepenuwiume cnedyrwoujue npeonosxcenus, onpeoeaune ¢ HUX 6U00-6PEeMEHHbIE (PopMmbl
2714207106 U 34102, yKa)cume ux UHUHUMUB; nepeseoume nPedioHceHUA Ha PYCCKUIL A3bIK.

Obpasey.: Lomonosov founded the first Russian University in Moscow. — Jlomonocos ocrosan
nepauiil pycckuii ynueepcumem 6 Mockee.

Founded — Past Simple Active om cmandapmnoco enazona to found.

1. He lives in Nevsky prospect.

2. My parents work at school.

3. They have traveled a lot this summer.

4. The work has been done.

5. We are translating the text now.

Ilpumeuanue: [ pammamuyeckue Kameeopuu, uzyuaemvie HpU peanruzayuu  OUCYUNIUHBL
«HMnocmpannwiil s3viky (anenutickuit) (Ilpunoscenue 1)
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5.1.2.2. Tunoevie mecmoegwie 3a0anusn no oucyunaune «Munocmpannvlii A361K» (AH2AUTLCKUIL)
(konmpoaupyemoie komnemenyuu YK-4, YK- 5 )
1. 3a0anusn na evioop:

I: 1

S: There...a lot of people in the street.

+: are

-1 18

-1 was

- will

I:2

S: We ... anice flat.

-: are having

-: has

-: has got

+: have got

I: 3

S: I have seen the film. Now I ... read the book.
-: is going to

-: will be going to

-: was going to

+: am going to

11. 3a0anue na coomnecenue:
Match the adjectives and the definitions.

1 caring a) is someone who always tells the truth.

2 home-loving b) is someone who doesn't tell people much about himself / herself.
3 secretive ¢) is someone who is good at sport.

4 sporty d) is someone who likes meeting and talking to new people.

5 honest e) is someone who tries to help other people.

6 outgoing f) is someone who likes staying in.

7 practical g) Is someone who is good at making or repairing things.

II1. 3a0anue na ynopsoouenue:

Make up sentences.

Example: if /you/1/join/a/drama/ club - If I were you, I would join a drama club.
if / you/ 1/ try / make / more / friends. -

if / you /1/ignore / the / bullies. -

if / you / 1/ talk / to / them. -

if /you/1/tell / your / mum. -

if / you/ 1/ invite / him / to / the / party. -

if / you / 1/ study / better. —

1V. Ilpumep omKpwvimozo mecmogo2o 3a0anus, mpeoyouie2o Kpamkozo omeema:
What is the capital of England?

Otset Oyner ogro3HaueH London.

V. Omkpoimeule 3a0anus, mpeodyroujue pazeepHymoz0 omeema, CyiHcoeHus, Hanpumep:

Write an essay about your favourite book. (250 3nakoB)

Pay attention to the following points:
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. The information about the author
. The main idea
. Why did you like the book?

ﬂﬂ}l OUCHUBAHUA pe3)/ibmamoe mecCmupo6aHus 603MONHCHO UCROJIb306aAMb medyromue
Kpumepuu oueHueanusn:

. [TpaBHIIBHOCTH OTBETA UM BHIOOpA OTBETA,
. CKopocTh IPOXOXKACHUS TECTA,
. Hanuume mnpaBUIBHBIX OTBETOB BO BCEX IMPOBEPAEMBIX TeMaxX (IUAAKTHUYECKUX

eMHUIIaX) TECTa.

OrieHka MPOBOAUTCS 10 OATBbHOM crucTteMe. [IpaBHIIbHBINA OTBET Ha BOMPOC TECTOBOTO 3aIaHUS
paBeH 1 6amty. Ob1ee KOMMYECTBO OAIIIOB MO TECTY PaBHAETCS KOIWYECTBY BOMPOCOB. ¢ Obiee
KOJIMYeCTBO BompocoB mnpuHumaercs 3a 100 %, olieHKa BBICTABISETCS MO 3HAYCHHUIO
COOTHOILICHUSI TPABUIIBHBIX OTBETOB K 00IIIEMY KOJMUYECTBY BOIIPOCOB B ITPOIICHTAX.

Jlnsg mepecueTa OLEHKU B TPAIUIIMOHHYIO CUCTEMY HCHOJIb3yeTcs TabJInIla COOTBETCTBHUS:

['panuuer B nponeHTax TpaauuuoHHast OlieHKa
85-100 % 5 - OTAIUYHO WJIH 3a4YTCHO

71-84 % 4 — Xopo1Io Wiv 3a4TeHO

61-70 % 3 — Y 10BJIETBOPUTENBHO WM 3aUTEHO

0-60 % 2 — HE YJIOBJIETBOPUTEIIBHO WJIM HE 3a4TEHO

5.1.2.3. Tunoevie ouenounvie mamepuaivl 011 GbINOJIHEHUA ICCe NO OUCUUNTUHE
«Hnocmpannwlii A3u1K» (AaH2AUICKUIL)

Occe mpeAcTaBiIseT coOOW JOKIAA Ha ONPENelICHHYI0 TeMy, BKJIIOYAOImMi  0030p
COOTBCTCTBYIOIIUX JUTCPATYPHBIX W JAPYIrUX HCTOYHHUKOB MW KPATKOC H3JI0XKCHUEC KHHUIH,
CTaTbU, UCCIICJIOBAHUS, a TAKXKE TOKJIA]] C TAKIM H3JI0)KCHHUEM.

Hanmcanue n 3aluTa 5CCC Ha ayAUTOPHOM 3aHATHU UCIIOJB3YCTCA B LECJIAX Pa3BUTUA YMCHHUA U
HABBIKOB CaMOCTOSITEIbHOTO HAyYHOTO TMOWCKA: W3YYCHHUS JIUTEPaTyphl MO BHIOpaHHOW Teme,
aHaJIn3a pas3IMYHbIX HWCTOYHHUKOB MW TOYCK 3PCHUA, 06061]_[6HI/I${ Marcpuajia, BBIIACICHUA
TJIaBHOTO, OPMYITUPOBAHUS BHIBOJIOB U T. TI.

C momortipio 3cce oOyJaronuiicss rry0xe MOCTHUraeT Hambosee CIOKHBIE MPOoOJIeMbl JaHHOU
TEMBI, YUYUTCS JTJAKOHUYHO W3JIaraTh CBOM MBICIH, IPABUILHO OGOPMIISITH PaboTy, TOKIAIbIBAThH
pe3yIbTaTHI CBOETO TPY/Ia.

Temwt 011 3cce

1. Signs and superstitions of Great Britain and Russia.

2. Animals in English proverbs and sayings and their Russian equivalents.
3. The influence of The Beatles on the music of the 20™ century.
4. The most famous inventions of the British.

5. Amazing holidays.

6. Primary school in Britain.

7. Clothing: fashion and tradition.

8. The role of the English language in modern world.

9. The influence of British culture on Russian society.

10. Ways to learn English using the Internet.

Kpumepuu oyenku 3cce

«OTIUYHO» (5 OaIoB) CTAaBUTCS, €CIM OOYYalOUIUiics MPOSBWII WHHUIMATHBY, TBOPYECKHM
MOJIXO0Jl, CIIOCOOHOCTh K BBIMOJHEHHUIO CIIOKHBIX 3a/laHdi, OpraHU3allMOHHBIE CIIOCOOHOCTH.
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OTMeuaercst ciocoOOHOCTh K MyOJIMYHON KOMMYHHUKaMU. JIOKyMeHTaIus pe/cTaBieHa B CPOK.
[TomHOCTHIO OhOpMIIEHA B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMHU

«xoporio» (4 6anna) — oOyyaromuiicst 10CTaTOYHO MOJHO, HO 0e3 MHUIIMATHBBI U TBOPUYECKUX
HAXOJIOK BBITTOJIHWII BO3JIO)KEHHBIE Ha HETO 3a1aud. JJOKyMeHTanusi MpecTaBiIeHa JOCTaTOYHO
MIOJTHO ¥ B CPOK, HO C HEKOTOPBIMU HET0PaOOTKaAMH.

«YIOBJICTBOPUTETHHOY» (3 Oamia) — 00ydJaroIHiACs BBITTOTHIII OOMBIIYIO YacTh BO3JIOKEHHOW Ha
Hero paboTel. JlomymieHsl  CyIIECTBEHHBIE OTCTyIUICHHMsA. JloKyMeHTauusi chaHa co
3HaYUTENbHBIM ono3aanueM (6osee Henenn). OTCyTCTBYIOT OT/IEIbHBIE ()PArMEHTHI.
«HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO» (MeHee 2 0ayuioB) — o0y4aroIuiicsl He BBIIOJIHMUI CBOM 3aJaudl WM
BBITIOJTHWJI JIUIIH OT/IETBHBIC HECYIIIECTBEHHBIE TOpydeHUs. JloKyMeHTaIusI He cllaHa.

Memoouueckue yKazanusa no no020moeKe K KOHmpoabHbIM, HPOBEPOUHBIM U
camocmonmenvHvim padomam

B mpomecce moAroTOBKM K KOHTPOJBHOM (CaMOCTOSITENIBHOW, TPOBEPOYHOM) paboTte
HE00X0IUMO:

1) u3y4uuTh METOIMYECKHE PEKOMEHIALINHU IO paboTe ¢ MaTepuaIoM y4eOHUKa;

2) npopaboTaTh rpaMMaTHYECKUN U IEKCUUECKUI MaTepual ypoKoB;

3) BBITIOJTHUTD YIIPAXHCHUA, OTHOCAIIUCCA K IpaMMaTHYCCKOMY U JICKCHYCCKOMY MaTCpually
YPOKOB;

4) BBIIOJTHUTD YIIPAKHEHUS 1O Pa3BUTHUIO HABBIKOB YCTHOM peuu;

5.1.3. Tunoevie ouenounvie mamepuanvt 011 ayoupoeanus (KoHmpoaupyemoie
komnemenuuu YK-4, YK- 5)

1. Can you understand these people in the street?
Listen to five people (Justin Joanna Sarah Jane David Andy ) and answer the questions.

1 Justin

a looks like his mother

b looks like his father

¢ doesn't look like his father or his mother

2 Joanna's favourite painting is of
a a landscape

b a person

¢ an animal

3 Sarah Jane's last holiday was a holiday.
a beach

b walking

c sightseeing

4 David .

a takes a lot of photos

b is in a lot of photos

c has a lot of photos on his phone

5 Andy says

a he enjoys crying at the end of a film

b he thinks films with a sad ending are more realistic
¢ most of his favourite films have a sad ending
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2. You are going to listen to Mia and Linda talking about the holidays.
a First listen to Mia. Does she agree with Joe about the holiday?
b Listen again. What does Mia say about... ?

1 her relationship with Joe before they went
2 the places where they stayed

3 talking to other travellers

4 photos

5 going on holiday with a boyfriend
¢ Now listen to Linda. What's her opinion of the holiday?
Then listen again. What does she say about... ?

1 Venice

2 what they did there

3 the cost of her holiday
4 her next holiday

Tpeoosanus k ayouposanuio

AyaupoBaHue C TOJHBIM TOHUMAHHMEM COJEPKAHMSA OCYIICCTBIISIETCS HAa HECJIOKHBIX
TEKCTaX, MOCTPOCHHBIX Ha TMOJHOCTHIO 3HAKOMOM YYalllUMCS SI3BIKOBOM MaTepuaiie. Bpems
3By4YaHHUs TEKCTOB JJisl ayAMPOBAaHUA — /10 | MUH.

AynaupoBaHue ¢ TIOHMMaHHEM OCHOBHOIO COJEpP:KaHUSl TEKCTa OCYIIECTBIsCTCS Ha
ayTeHTUYHOM MaTrepuaie, CoJepiKalleM Hapsiy C H3yYeHHBIMH M HEKOTOpPOE KOJIUYECTBO
HE3HAKOMBIX SI3BIKOBBIX SIBIICHUN. BpeMst 3By4aHust TEKCTOB I ayJUPOBAHKS — IO 2 MUH.
AynupoBaHue ¢ BbIOOPOYHBIM NMOHUMAHMEM HYKHOW MJIM HMHTepecywoeil magopmanumn
MpeArnojaraeT yMEHHE BBIICIUTh 3HAYMMYK HWH(POpPMAIMIO B OJHOM WA HECKOJIBKUX
AyTEHTUYHBIX KOPOTKHX TEKCTaX MpParMaTU4ecKoro XapakTepa, OMycKas H30BITOUHYIO
nHpopmaruto. Bpems 3BydaHust TEKCTOB ISl Ay IMPOBAHUS — 110 3 MUH.

Kpumepuu ouyenusanun ayouposanusn
«OTIUYHOY»
e CTyJeHT JeTallbHO MIOHUMAET COIEpKAHHUE ayAUOTEKCTa;
e VMeeT BBIICTATh 3HAUNMYH0/3alpaninBaeMyo HHPOPMAIIHIO;
e CnpaBnsieTcsi CO BCEMHU YCTaHOBOYHBIMU 33 JaHUSIMH.
«Xopomo»
e CTyJeHT MOHUMAET CO/Iep )KaHNE ayIMOTEKCTa;
e YMeeT BBIIEIATh 3HAUMMYI0/3alpaninBaeMyto HHGOpMaIUIo;
e CnpasnsieTcs ¢ 2/3 3a1aHui;
e Jlonyckaer He Oosee 1-2 CMBICIOBBIX OMMOOK (MCKaXE€HUE, ONyILIEeHHE, N00aBICHHE
nH(pOpMaIMK) MPU OTBETE Ha BOMPOCHI K MPOCIyIIaHHOMY TekcTy (10 Bompocos).
«Y IOBIIETBOPUTEIILHO
e CryaeHT cnabo MOHMMAEeT OCHOBHOE COJIEpKaHME ayIAHOTEKCTa, CIPABIISETCS HE MEHee
yeM ¢ 1/2 3aganuif;
e (Cabo BBICTSIET 3HAYUMYIO/3aMpainBacMyto HH(HOPMAIINIO;
e Jlomyckaer He Oosiee 4 CMBICIOBBIX OIMMOOK (MCKaX€HWE, OMyIIeHHe, T00aBJICHHE
nH(pOpMAIIMK) TIPU OTBETE Ha BOMPOCHI K MPOCIyIIaHHOMY TekcTy (10 Bompocos).
e «HeynosnerBopurenpbHO»
e CTygeHT He NOHHMMAaeT COJAEpXaHMs ayIMOTEKCTa, CIpaBiseTcss MeHee 4yem ¢ 1/2
3aJaHuH.

5.2. Ouenounvie mamepuanvt 013 pyoexscHoz0 Koumpoas. PyOexHBIE KOHTPOJb
OCYIIECTBIIICTCA 1O 00JIee MIIM MEHEE CaMOCTOSTENIFHBIM pasfiesiaM — y4eOHBIM MOIYIISIM Kypca
U TIPOBOJUTCA 10 OKOHYAHUHM M3YyUYCHHs MaTepuana MOAYJS B 3apaHee YCTAaHOBJICHHOE BpeMs.
PyOexxHBIII KOHTPOJIb TPOBOAWTCS C IENBI0 ONPE/ICTICHUS KadecTBa YCBOCHHUSI MaTepHala
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yueOHOro MOAyns B IeJoM. B TeueHHe ceMecTpa MPOBOJUTCS TPU TAaKUX KOHTPOJIBHBIX
MEPOIPUSITUS 10 TPAPUKY.

B kadectBe Gop™m pyOEKHOTO KOHTPOJISI MOKHO HCIIOJIb30BaTh TECTUPOBAaHUE (TUCHBMEHHOE
WM KOMITBIOTEPHOE), MPOBEACHNE KOJUTOKBUYMa. BhinonHseMble paboThl JOKHBI XPAaHUTHCS HA
Kadeape TeueHUH yuyeOHOro rojia U 1Mo TpeOOBAaHUIO MPEIOCTABIATHCS B YIIpaBIeHUEe KOHTPOJIS
kauecTBa. Ha pyOexHble KOHTPOJIBHBIE MEpPONPUATUS PEKOMEHIYeTCs BBIHOCHTH BECh
IIPOTpaMMHBIN MaTepHual (Bce pa3Jielbl) Mo JUCHUIUINHE.

5.2.1. Konnokeuym

Ne TeMa KOJUIOKBHUYMA Bomnpocsbl, BBIHOCHMbIE HA KOJUIOKBUYM

n/n

1 | Way of life, family | 1. CiioBaps o reme Family

traditions 2. llepeBonm mpemsioKEHUH C PYCCKOro sI3bIKa Ha

AHTJTUHACKUH.
3. Becena o Teme Way of life, family traditions

2 | Hotel Services 1. CnoBaps 1o Teme Hotel problems
2. IlepeBon mpeUIOKEHUH C PYCCKOTO sI3plKa Ha
AHTJIUHCKUH.

3. Coobmenne no Teme Hotel Services.
4. TloaroToBUTh W pas3bIrparh auanoru At the airport
hotel; At the hotel reception desk; Checking out from the

hotel.

3 Getting around 1. CnoBaps o teme City/ Town
2. IlepeBonm mpemIOKEHHII C PYCCKOTO S3bIKa Ha
AHTJIMMCKUH.
3. IloaroroBuTh u pas3pirpath poleByro urpy Kax
NpoOUMuU K...
4. ITucemenHnas padota My native town/village

4 | Universities of the UK 1. CnoBaps 1o Teme Universities and student life
2. IlepeBonm mpemIOKEHH C PYCCKOTO S3bIKa Ha
AHTJIMMCKUH.
3. Coobmienue o reme Universities of the UK

5 | London 1. CnoBaps 1o Teme Shops and shopping

2. IlepeBon mpeIOKEHUH C PYCCKOTO sI3plKa Ha
AHTJIMHCKUU.

3. Coob6menue no teme The capital of Great Britain

6 | English Commonwealth 1. CnoBaps 1o teme Climate and weather

2. llepeBox mpemIOKEHHM C PYCCKOro s3bIKa Ha
AHTJIMHCKU .

3. Coobmenue mo teme English speaking countries
(geography, history, main cities)

7 | Modern lifestyle (Health | 1. CoBapb o Teme At the doctor’s
care)
2. TlepeBom TmpemIOXKEHUH C PYCCKOrO s3blKa Ha
AHTJIMHACKUH.
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3. becena mo Teme Healthy way of life

Eating out

1. CnoBaps no Teme Food

2. llepeBon mpemsioKEHUI C PYCCKOro s3bIka Ha
AHTITUUCKUM.

3. TloaroroBuTh W paspIrparh JUAIOTH TIO TEME
Restaurant problems

Law and order in the U S
A

1. CnoBaps 1o Teme Law and order

2. llepeBox mpemIOKEHUM C PYCCKOro s3bIKa Ha
AHTJIMHCKU .

3. [loaroroBuTh nepeckas Tekcra The wrong shoes

10

The world around us

1. CnoBaps 1o Teme Animals

2. llepeBox mpemIOKEHUM C PYCCKOro s3bIKa Ha
AHTJIMHCKU .

3. Coobmienue o teme Extinct wildlife

11

Sport and exercise

1. CnoBaps 1o Teme Summer and winter Sports

2. IlepeBom mpenyoXeHUW C PYCCKOTO s3bIKa Ha
AHTJIMHACKU .

3. becena no teme International Sporting Events.

12

Business Communication

1. CnoBaps 1o Teme Telephoning
2. IlepeBon mpeIOKEHUH C PYCCKOTO sI3plKa Ha
AHTJIMHCKU .

3. Hammcanue ACJIOBOr'o NMChbMa Ha 3aJaHHYIO TEMY

Kpurtepun onieHKkH KOJJIOKBHYMA:

Onenka «5»
- NIy0OKOE ¥ MPOYHOE YCBOCHHE MTPOrPAMMHOTO MaTepHalia;
- TIIOJHBIE, TIOCIENOBATENIbHEIE,
BUIOM3MEHEHUH 3a1aHNs,;

- CBOOOJTHO CITPABJISIONINECS C TIOCTABJICHHBIMU 3aJauaMu, 3HAHUS MaTepUaa;

- MPaBUJIBHO OOOCHOBAHHBIC MTPUHSTHIC PEIICHHS,

- BIAJICHHE PA3HOCTOPOHHUMH HABBIKAMH U IPUEMAaMU BBHITIOJTHEHHS MPAKTUIECKUX PaboT.

Onenka «4»

- 3HaHUE MMPOTPAMMHOTO MaTepHaa;

T'paMOTHBIC W JIOTUYCCKU H3JIara€MbI€ OTBCTHI IIPU

- TPaMOTHOE U3TI0KEHUE, 0e3 CyIIeCTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE HA BOIIPOC;
- IpaBUWJIbHOE IPUMEHEHUE TEOPETUYECKUX 3HAHMIA;
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- BJIaICHHUC HeO6X0,[[I/IMBIMI/I HaBbIKAMU ITPU BBITTOJIHCHUU IMMPAKTUYCCKUX 3a1a4.

Onenka «3»

- YCBOCHHE OCHOBHOT'O MaTepHaa;

- IPU OTBETE JIOIMYCKAIOTCSI HETOYHOCTH,

- IPH OTBETE HEJIOCTATOYHO MPABHILHBIC (DOPMYITHPOBKH;

- HapyIlIeHHe MOCIeI0BATEIFHOCTH B U3II0KEHUHU TIPOTPAMMHOTO MaTepHana;
- 3aTpyTHEHUS B BHITIOJTHCHUN MTPAKTHYCCKHUX 3aaHHIA,

Onenka «2»

- HE3HAHUE MTPOTrPaMMHOT0 MaTepHuaa;

- PY OTBETE BO3HUKAIOT OIIMOKH;

- 3aTpyIHEHUS TIPU BHITIOJTHEHUH MIPAKTUYECKUX PadoT.

Memoouueckue pekomenoayuu no NOO20MOBKe K KoL10KeUymy

JInst ycremHouM ciadu KOJUIOKBMYMa, MOJYYEHHs [0 €ro WTOraM BBICOKOW OLEHKH K HEMY
HE00XO0IMMO MPaBUWIbHO MOATOTOBUTHCS. [Ipexae Bcero, HE0OX0AUMO 3apaHee 03HAKOMUTBCS C
TeMaMH KOJUJIOKBHYMa, BOIIPOCAMH, KOTOpbIe OyayT 00CyK/aThCs HAa HEM. 3aTeM MoJa0HupaeTcs
JUTepaTypa IO 3TOW TEMAaTHKE, MIIYTCs OTBEThl HAa BONPOCH.. MOYKHO IMOJIB30BaThCsl TaKMMH
OCHOBHBIMM HCTOYHHMKaMHU HH(popmanuu Kak: O6uOianoreunsiii marepuan u HMurtepuer. Crout
PETYJISIPHO OCBEXaTh B INAaMATH IPOMIEHHBIM MaTepual, NEpeYUThIBaTh CBOM 3amucH. Tak
3HAHMS MTOCTENEHHO, a TJIABHOE — HAJEKHO, OTKJIAABIBAIOTCSA M HAKAIIJIMBAIOTCS B FOJIOBE. A TIpH
NpUOJIMKEHUU JaThl KOJUIOKBUYyMa OyJleT JOCTaTOYHO JIMIIb OEryio MpOCMOTPETh OTBETHI Ha

BOIIPOCHI, YTOOBI YBEPEHHO J1aTh OTBET Ha 3aHATHH.

5.2.2. Tecmuposanue
TecToBbie 3a1aHMs

Choose the correct variant:

I: 1

S: She took part in all of the many on the holiday.
+:activities

-:activityies

-:activertes

-:activityes

1: 2

S:The three flew in the sky.
-:gooses

-:geeses

+: geese

-1 goosses

I: 3

S: The were all different.
-:roves

-:roofes

-:roofves

+:roofs

1: 4

S: Where is your ... handbag?
-:Mothers

-:Mother

-:Mothers’
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+:Mother’s

I:5

S:.... name was "Titanic".
-:The shipes

+:The ship's

-:The ship'es

-:The ships

I: 6

S:.... computer is broken and need to be repaired.
-:My brother's Bill

+:My brother Bill's

-:My brother's Bill's
-:My brother Bill

1.7

S: I’d love to live in this house. It is ... than mine.

-:cosy
-:cosyer

+:cosier +

-:more cosier

8. John’s marks are ...than mine:

A) bad.

B) the worst.

C) badder.

D) worse +

I:9

S:The apartments look ... I’ve ever seen.
-:the more comfortable

+:the most comfortable

-:the comfortablest

-:comfortabler

1: 10

S: These are not your books, they are ...
+:mine

-:your

-:my

-2 me

Kpumepuu OUCHUBAHUA MeCcmo06020 3a0aHuA:

TecToBble 3aaHusi OLIGHMBAIOTCS MO MIKane: 1 Oamn 3a mpaBwibHBIA oTBeT, 0 OamioB 3a
HENpaBWIbHBIM OTBeT. MToromas oneHka 1o TecTy QOpMHpYyeTcs IMyTeM CYMMHPOBAHUSA
HaOpaHHBIX 0aJUIOB U OTHECEHMs MX K OOILIeMy KOJMYECTBY BOIPOCOB B 3a7aHuu. [IoMHOXUB
nosydyeHHoe 3HaueHue Ha 100%, MOMKHO MPHUBECTH HUTOTOBYIO OLIGHKY K TpPaIUIIMOHHON

CIIeTYIOIUM 00pa3oMm:

[IponieHT nmpaBmIbHBIX 0TBETOB/ O1ICHKA

90 — 100% 9-10 OayI0B H/WIH «OTIMIHOY
70 —89 % o1 7 1o 8 6aNIOB W/WIIH «XOPOIIIOH

50 - 69 % ot 5 10 6 6aNIOB W/UIH «YJOBIECTBOPUTEIBHOY
Mmenee 50 % ot 0 10 4 GanyIoB W/HUIN «HEYAOBICTBOPUTEIHLHOY

5.3. Ilpomesrccymounasn ammecmayus

HGHBIO MMPOMCIKYTOYHBIX aTTecTaluii MO JUCIUIUIMHE SIBIISETCSA OIGHKAa KauyecTBa OCBOCHUS

JAUCIUITIIMHBI O6y‘-IaI-OHH/IMI/IC${.
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[TpomerxyTouHas aTTecTanus NpeaHa3HadeHa 11l OObEKTUBHOTO MOATBEPKACHUS U OLCHUBAHUS
AOCTUTHYTBIX PE3YIbTATOB O6y‘—IeHI/I${ II0CJIE 3aBCPUICHUA HU3YyUYCHUA JUCHUITIINHBI.
OcymiecTBisercss B KOHIIE CEMECTpa M MpPEJCTaBIseT co0OM MTOrOBYIO OLIEHKY 3HAHMH IO
JAUCIHUIIIINHE ((I/IHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK» B BUJC MPOBCACHUSA DK3aMCHA.

[TpomerxyTouHas aTTecTalMs MOXET MPOBOAUTHCS B YCTHOM, MUCHMEHHOU ¢opme, U B dopme
Te-ctupoBaHus. Ha mnpomexyTouHyio arrecranuio oTBoautTcs 1o 30 OamioB. OObekTOM
KOHTpOJISL ABJIAIOTCS KOMMYHHMKAaTHUBHBIE YMEHMsI 110 BCEM BHJAM PEUEBOM NEATEIBHOCTH, a
TAKXXC HAaBBIKU BJIAZICHUA A3BIKOBBIM MAaTCPHUAJIOM B paMKaX N3YUCHHBIX TEM.

5.3.1. Ooépazuvt ouenounvix cpeocme 01 NPOBEOCHUA NPOMEMHCYMOYHOU aMMeCmayuu
(3auem) (konmponupyemwvie komnemenyuu YK-4, YK- 5 )

Ha 3auért BeIHOCSTCS TpH 3aaHUS:

1. Jlexcuxo-cpammamuyecKkuil mecm.

[IpumepHBIi BapHaHT:

1. Can I help you with your bags? — It’s OK? I can carry them ...

a) himself b) herself c) itself d) myself

2. ... bad is it? — It’s mine.
a) Who b) Whose ¢) What d) When

3. I feel....
a) a headache b) tied ¢) back d) a sore throat

4. Doctors give you a .... for some medicine.
a) ambulance b) illness ¢) prescription d) aspirin

5. She was ... and fainted.
a) sick b) dizzy c) tired d) ill

6. You should drink milk with honey if you have a ...
a) stomach ache b) headache c¢) temperature d) sore throat

7. Transport which takes you to hospital is a(n) ...
a) car b) ambulance c) lorry d) treatment

8. My .... hurts.
a) headache b) leg c) sore throat d) ill

9. Thailand is ...than Sweden.
a) drier b) driest ¢) more driest d) most dry

10. Africa is the ... continent.
a) hotter b) more hotter ¢) most hot c) hottest

11. Where is life ....?
a) gooder b) better c) most good d) more better

12. I think climbing is the .... sport.
a) more dangerous b) dangerousest ¢) most dangerous d) dangerouser

13. Swimming is ... than skiing.
a) most difficult b) more difficult ¢) difficulter d) difficult
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14. ... is the most dangerous sport.
a) Swimming b) Hand gliding c) Chess d) Golf

15. In Japan you ... take off your shoes when you go into someone’s house.
a) mustn’t b) can c) can’t d) must

2. Mononozuueckoe 6bicKa3vléanue no CUMyayuu 00UWeKy1bmMyPHO20 XAPAKmepa u omeemol
Ha 60NPOCHL NPenooagamens.

[TpumepHBIE BOMPOCHI TSI COOECETOBAHNS:

1. Speak about yourself.

2. What do you like doing in your free time?

3. Describe your working day.

4. Where do you spend your holidays?

5. Speak about a famous person.

6. Do you follow fashion? Why?

7. What are your plans for the future?

8. Have you recently been 1l1? Did you go to a doctor?
9. What kinds of sport do you like and why?

10. What do you know about the Olympic Games?

3. Umenue, nepeeod u nepeckas panee u3y4eHHO20 MeKCma
IIpumep Tekcra:

ADDICTED TO THE MALL
What do you do for recreation? Do you swim, dance, play cards, garden, or read? Many people
today prefer to spend their free time shopping. These people are called recreational shoppers.
Recreational shoppers do not always buy something.
They really enjoy the shopping experience.
Of course, many people like going to indoor malls. However, for recreational shoppers, the mall
is more than stores. For them, the mall represents happiness and fulfillment. For these people, a
visit to the mall is an adventure. In fact, for many recreational shoppers the art of looking for and
buying something is more fun than owning it.
Recently, a group of psychologists studied recreational shopping. First, they used tests to identify
recreational shoppers. Then they compared recreational shoppers with ordinary shoppers. The
psychologists discovered that the two groups were different. Recreational shoppers were usually
younger, less self-confident, and more often female. In addition, they were more interested in
material things and had less self-control.
The recreational shoppers also went shopping when they felt worried, angry, or depressed.
Ordinary shoppers didn't. Most of the recreational shoppers said buying something helped them
feel better-it made them happy. Their negative feelings went away. Many recreational shoppers
also did something unusual while they were shopping. They pretended that they were different
people with different lives.
Of course, shopping is an important part of our contemporary consumer society. We spend a lot
of time in malls. In a recent study, people spent most of their time at home, at work, and in
school. Shopping malls ranked fourth. However, in the future, will we think of recreational
shopping as an addiction like smoking or drinking?

5.3.2. OOpa3ubl OLEHOYHBIX CPEACTB /UIA IPOBEICHUS IPOMEKYTOYHON aTTeCTALUH
(3x3amen) (konmponupyemvie komnemenyuu YK-4, YK- 5)

Bonpochkl 3k3aMeHAIIMOHHOTO OuJieTa
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1. Read, translate and retell the text.
3. Translate the sentences from Russian into English and from English into Russian.
4. Comment on the given situation.

[Tpunoxxenue k ounery 1.
1. Ilpouumaiitme, nepeseoume u nepecKa)rcume mexKcm:

WE WERE THERE

The first time I noticed this phenomenon was a few years ago, in St Peter's Basilica in Rome - a
crowd of people standing round Michelangelo's Pieta, taking photos with their cameras and
mobile phones. Then last week I saw it again at the Museum of Modern Art (the MOMA) in
New York. At first, [ wasn't too worried when I saw people photographing the paintings. It was a
bit irritating, but that was all. It didn't make me angry. Then the sad truth hit me. Most of the
people were taking photos without looking at the paintings themselves. People were pushing me,
not because they were trying to get a better view of the art, but because they wanted to make sure
that no one blocked their photo. Was it possible that perhaps they were taking the photos so that
they could admire the paintings better when they got home? This was very improbable. They
were not there to see the paintings, but to take photos to prove that they had been there.

Then it got worse. Now people were taking photos of their partners or friends who were posing
next to, or in front of some of the most famous paintings. Neither the photographers nor the
person they were photographing had looked at the art itself, although I saw that sometimes they
read the label, to make sure that the artist really was famous. At least nobody asked me to take a
picture of them together, smiling in front of a Picasso!

I think that photography in museums should be banned, but I also have a less drastic solution. I
think that people who want to take a photo of an exhibit should be forced to look at it first, for at
least one minute.

2. Ilepesedume cnedyrougue npeonoricenus

Ha QH2TUTLCKUTL A3bIK:

1. Otkyna TbI npuexan?

2. Ceromus JI)KOH HOCHUT pyOallky.

3. 8 coenan ato oto, Korma Mosi )keHa paboTaia B cafy.

4. Ml BepHEMCSI B TTIOHE/ICTbHHUK.

5. OH OMBUI MalINHY.

HA PYCCKULL S3bIK:

1. I like men who are into literature and art, and classical music.

2. When we arrived at Heathrow airport the next day we decided to break down.
3. Suddenly I realized that this was a better place to be than inside.

4. Like Dr. House, Laurie is also a talented musician and is passionate about the blues.
5. He gave her his telephone number and asked her to get in touch.

3. Buinonnume 3adanue:
Make three predictions about the future using will / won't

Kpumepuu ghopmuposanusn oyenok no npomexcymouHoi ammecmayuu:

«ommyHO» (30  GaiyioB) — MOJIYYArOT O0YyYaroIHecs, KOTOPbIe CBOOOTHO OPUECHTUPYIOTCS B
MaTepualie U OTBedaroT 0e3 3aTpynHeHuid. OOydJarouuiics CrioCOOCH K BBIMOJHEHHUIO CIIOKHBIX
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3aJlaHui, TTOCTAaHOBKE IieNiel U BBIOOpe myTeil ux peanusanuu. PaboTa BHIIOTHEHA MOTHOCTHIO
6e3 ommook, pemeno 100% 3amayq;
«xopomo» (20 _ OamioB) — MONydYaroT OOyYaroluecs, KOTOpPhIE OTHOCHTEIHHO MOJHO
OPHCHTHUPYIOTCS B MaTepualie, OTBEYaloT Oe3 3aTpyAHCHWH, IOITyCKAalT HE3HAYHUTEILHOE
KonruecTBO ommobok. OOydaromuiicss cocoOeH K BBITIOJHEHHUIO CIIOXKHBIX 3anaHuii. Pabota
BBITIOJITHEHA TIOJTHOCTHIO, HO UMEIOTCS HEe 00Jiee OHON Herpy0oil OMMOKKA U OJHOTO HEJ0YeTa,
He Oosiee Tpex HemoueToB. JloMycKaroTCs HE3HAUMTEIbHBbIE HETOYHOCTH TPU PEUICHUH 3ajad,
pemeno 70% 3anauy;
«yHOBIETBOPUTENBbHO» (15 GammoB) — moMydyaroT o0yJaromyecs, y KOTOPbIX HEAOCTAaTOYHO
BBICOK YPOBEHb BIIQJICHUSI MaTepuasioM. B mporiecce oTBeTa Ha 9K3aMeHe JOMyCKAITCS OIHOKH
W 3aTpYyJHEHHSI PU U3TI0KEHUHN MaTtepuaia. O0yJaromuiicss mpaBUIbHO BBITIOTHII HE MeHee 2/3
BCE paboTHl WM JOMYCTHJI HE Oojiee OIHOM TpyOoil OIMMOKK W JBYX HEIOYETOB, HE Ooee
OJTHOM Tpy0OOii U OJTHOM HerpyOoii omKOKH, He Oosiee TpeX HErpyObIX OMIMOOK, OTHON HETPYyOOil.
OOyuaromuiicst 3aTPyIHACTCS C MPABWIHHONW OIEHKOW MPEIIOKEHHON 3a7a4M, 1aeT HETOTHBIA
OTBET, peuieHo 55% 3anay;
«HeynoBiaeTBOpuTeabHO» (10 0amnoB) — MOMydarOT 00ydYarouiuecs, KOTOPBIE JOIMyCKalOT
3HaYUTeNbHbIE OMMOKH. OOydYaloImUiCSd KWMEeT JHIlb HAYalbHYI CTENeHb OpPUEHTAIMH B
Matepuaie. B pabore umciao ommMOOK M HEJOYETOB MPEBHICHIO HOPMY JI OLIEHKH 3 WIH
MPaBUIILHO BBIMOJTHEHO MeHee 2/3 Bceil paboTel. OOywaromuiicss [aeT HEBEPHYIO OIICHKY
cuTyanu, perieHo meaee 50% 3amay.

MeTtoauyecKkue yKa3aHus 10 MOJATOTOBKE K 3a4eTy/ IK3aMeHy

PadoTa ¢ HOBBIM JIEKCHYECKHM MaTEPUATIOM

Bce BbIienieHHBIC B ypOKE CJIOBA U CIIOBOCOYCTAHUS IMPEIHA3HAUCHBI JIUISI AKTHBHOTO YCBOCHHS
CTYJICHTOM U JIOJDKHBI OBITh BHECEHBI B cllOBapb. He pexoMeHIyeTcs YYUTh OTIENbHBIE CIOBa
criuckoM. ["'opasno 6omee 3¢ (PeKTUBHO 3ayunBaTh MEJIbIE IPEITOKEHHSI, B KOTOPBIX BCTPEUACTCS
HOBas JIEKCHKA.

Pabora ¢ y4eOHBIM TEKCTOM

Paboty ¢ yueOHBIM TEKCTOM pPEKOMEHAYETCSI CTPOUTD M0 CIEAYIOLIEH cXxeMe:
1) 03HaKOMUTBHCS C KOMMEHTAPHSIMU U TIPUMEUYAHHUSIMU;

2) BbIIIMCATh B CJIOBAph HOBBIE JIOBA M CIOBOCOYETAHUS;

3) BBINIOJHUTH NPEATEKCTOBBIE YIPAXKHEHUS;

4) mpoYUTaTh U NEPEBECTU TEKCT;

5) OTBETHUTH Ha BOIPOCHI, CIETYIONIUE 32 TEKCTOM;

6) HECKOJIBKO pa3 MPOYUTATh TEKCT BCIYX;

7) COCTaBUTH IIaH TEKCTA, IIPEIBAPUTEIILHO BBIICIHUB KIFOUEBBIC CIIOBA;

8) MOAroTOBUTH MEpecKa3 CoJlep:KaHusl MPOUYUTAHHOTO.

PaboTa c rpaMMaTHYeCKUM MaTepHaJIOM
[lepen TeM Kak MPUCTYNUTH K BBIMOJHEHUIO TPAMMATHUECKUX YIIPAKHEHUHN CJeyeT MOBTOPUTh

COOTBETCTBYIOILIMIA pa3liesl TPaMMAaTHKH MO TPAMMATHYECKUM CIIPABOYHUKAM W/WIH TIOCOOHSIM
kadenpel. Ilocie 3TOoro HEOOXOOUMO BBINOJIHUTH TPEHUPOBOUHBIC YIPAXKHEHUS H, TNpPHU
HEOOXOIMMOCTH, TIPOBECTH pabOTy HajJ OMmHMOKaMH, a TakKe CAelaTh JOMOJHUTEIbHbIE
rpaMMaTH4ECKue YIIPaKHEHUS JUTSL 3aKpEIUICHUS IrpaMMaTHYECKUX HaBBIKOB.

IIpouenypa npoMe:KyTOUHOI aTTeCTALMU

[Ipoueaypa mpomMeXyTOUYHOM aTTecTalli MPOXOAUT B COOTBETCTBHH C [lomokeHueM o TeKyiem
KOHTpOJIE U TpOMEKyTouHOM aTTecTanuu oOydaromuxcs B ®I'BOY BO «KBI'Y».
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- ATTecTalMOHHbBIE UCTIBITAHUS MPOBOJISATCS MpernoaBaTeneM (MM KOMUCCHEH Mpeno/iaBaTeneii
— B Clly4ae MOJIYJIbHOW JUCIUIUIMHGI), BETYIIUM JICKIIMOHHBIC 3aHSATHS TI0 TaHHOW TUCITUTIINHE,
WIH TPENoJaBaTeNIIMU, BEIyIIMMU MpPAaKTHUYECKUe U J1a00OpaTopHBIC 3aHATHS (KPOME YCTHOTO
sk3ameHa). [IpucyTcTBUE MOCTOPOHHUX JIUI] B XOJIe MPOBEJACHUS aTTECTAIIMOHHBIX WCIBITAHUI
0e3 paspelieHuss peKTopa WM MPOPEKTOpa He JOIMyCKaeTcs (3a HCKIIYEHHEM pabOTHHKOB
YHUBEPCUTETA, BBIMOJHSAIOMNUX KOHTPONHpYIONMe (GYHKIMA B COOTBETCTBHHM CO CBOUMH
JIOJDKHOCTHBIMU ~ 00sSI3aHHOCTSIMH). B ciayyae OTCyTCTBHS  BEAYIIETO  TpEIojaBaTess
aTTECTAI[MOHHBIC HWCIBITAHUS TIPOBOJATCS TMpEIojaBaTeieM, Ha3HAUYEHHBIM MMHChbMEHHBIM
pacrnopsbkeHrueM 1o kadeape (CTpYKTYpHOMY MOAPA3IEICHHUIO).

- MuBanuapsl u JIuiia ¢ OrpaHUYCHHBIMHA BO3MOXKHOCTSMH 37I0POBbS, MMEIONINE HAPYIICHUS
OMOPHO-/IBUTATEIBHOTO  ammnapara, JOMYCKAlOTCS Ha  AaTTeCTAllMOHHBIE HUCIBITAaHUS B
COIIPOBOXJAECHUN aCCUCTEHTOB-COIIPOBOKIAIOIINX.

- Bo Bpemsi aTTecTallMOHHBIX WCIBITAHWA OOYyYarolMecs MOTYT TOJb30BaThCS MPOTPaMMOi
y4eOHON MUCHUIUIMHBI, a TaKXKE C pa3pelieHus MperojaBaTeNs CIPaBOYHOW M HOPMATHBHOU
JUTEPATYPOU, KAIbKYJISITOPAMHU.

- BpeMs noarotoBku oTBeTa mpU cAauye 3adyeTa/sK3aMeHa B YCTHOM (opMe JOIKHO COCTABIIATH
He MeHee 40 MUHYT (110 KeJTaHUI0 00YJaroIIerocs OTBET MOXKET OBITh JOCPOUYHBIM).

Bpewms otBeta — He 6osee 15 MUHYT.

- [Ipu moAroToBKE K YCTHOMY 3K3aMEHY SK3aMEHYEMbIi, KaK MpPaBUIIO, BEJET 3alUCH B JIUCTE
YCTHOT'O OTBETa, KOTOPBIN 3aTeM (10 OKOHYaHUH 3K3aMeHa) CAeTCs 9K3aMeHaTopy.

- [Ipu mpoBeneHNU YCTHOTO dK3aMeHa SK3aMEHAIIMOHHBIA OWIIET BBIOMpPAET caM dK3aMEHYEMBIi
B CIIy4YallHOM TOPS/JIKE.

- DK3aMeHaTopy MPEAOCTABISIETCS MPABO 3a/1aBaTh OOYYAIOIIMMCS JTOMOIHUTENbHBIE BOMPOCH B
paMKax MpOTpaMMbl JTUCIUIUIMHBI TEKYIIETO CEMEeCTpa, a TakKXKe, MOMHUMO TEOPETUYECKUX
BOIIPOCOB, 1aBATh 33/1a4d, KOTOPbIE U3YHYAJIUCh HA MPAKTUUECKUX 3aHATHUSX.

- Onenka pe3yJbTaTOB YCTHOTO ATTECTAIMOHHOTO HCHBITAHUS OOBSBIAECTCS OOYYAIOIIMMCS B
JeHb ero mnpoBeieHus. llpu npoBelNeHWH TUCHMEHHBIX ATTECTAMOHHBIX HCHBITAHUM WU
KOMITBIOTEPHOTO TECTUPOBAaHUS — B JIEHb WX NPOBEJCHHUS WJIM HE TIO3]HEEe CIEIyIOIIEero
pabodero JHS TOCTE X MPOBEICHHS.

- PesynbTaThl BBIMOTHEHUS! aTTECTAIMOHHBIX HCIIBITAHUHN, TPOBOJMMBIX B TUCBMEHHON (hopme,
(dbopMe UTOrOBON KOHTPOJBHOM PabOTHl MM KOMIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHUS, JOJKHBI OBITh
OOBSBIICHBI OOYYarONIUMCSI W BBICTABJICHBI B 3a4ETHBIC KHWKKA HE TIO3[IHEE CJIEAYIOIIETO
pabodero JIHS TOCTE X POBEICHHS.

6. MeTonnueckne MaTepuaJbl, ONpeAe/sOINe NPoLelypPbl OLCHNBAHUS 3HAHWN, YMEHHI,
HABBIKOB U (MJIM) ONBITA 1eATEJIbHOCTH.

Maxkcumanbsaas cymma (100 6annoB), Habupaemasi CTYAEHTOM MO JUCLMIUIMHE BKJIIOYAET JBE
COCTaBJISIOLIHE:

O nepBas COCTABIIAIOIIAS — OLIEHKA PETyJIIPHOCTH, CBOEBPEMEHHOCTM M KauyecTBa
BBITIOJTHEHUSI CTYJAEHTOM y4deOHOW paboOThl MO W3YYEHHIO JUCUUIUIMHBI B TEUYEHHE IEepHOja
U3yUYeHHsI TUCIMIUIMHBI (CEMECTpa, WIIM HECKOJIBKUX CeMeCTpoB) (cymma — He 6osiee 70 Gansios).
bannbl, XxapakTepusyrolue ycrneBaeMocTh CTYACHTa 110 AUCHUIUIMHE, HA0UPaloTCA UM B TEUCHHE
BCEro nepuofa OoOydeHHUs 3a HM3y4ye-HUE OTACIbHBIX TEM M BBIMOJHEHHE OTIENbHBIX BHUIOB
pabor.

O BTOpasi COCTABJISIIOIIAs — OLIEHKA 3HAHUM CTyJAEHTa IO pe3yJibTaTaM IMPOMEXYTOYHOMN
atrectaruu (He 6onee 30 —0amioB).

Kpurepuem oneHkn ypoBHs ¢(hOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMI B paMKaX y4eOHOM TUCIMITIMHEI
«MHocTpanHbIi A361K» B [V cemecTpe sBAsSETCS DK3aMEH.

OOmwmii 6ayu1 TeKyero u pyoeXHOT0 KOHTPOJIS CKIIAJbIBACTCS U3 CIEAYIOUINX COCTABISIOIIMX
npuiiokeHue 2. B Tedenne yueOHOro mporecca CTyA€HT 00d3aH OTYUTATHCS MO MPAKTHUYECKUM
3aHATUSAM: ONPOCHI, MHIANBUyaJIbHBIE 3a/IaHUS.
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HGHBIO MMPOMCIKYTOYHBIX aTTecTaluii Mo JUCIUIUIMHE SIBIISETCS OICGHKAa KauyecTBa OCBOCHUS
JUCHUIIIINHBI O6yan-OHII/IMI/IC${.

Kpumepuu oyenku kauecmea oceéoenus OUcCyunIuHbl

Ouenka «oTau4Ho»— oT 91 no 100 GamioB — TeopeTHUecKkoe COAepkKaHHWE Kypca OCBOCHO
MOJIHOCTBIO, 0e3 TpobenoB, HEOOXOOUMBIE MPAKTHUECKUE HABBIKM PabdOThl C OCBOEHHBIM
MmatepuaiioM chopmupoBaHsl. Bee mpeaycMoTpeHHbIe TporpaMMoil o0yueHus yueOHble 3aaHus
BBITIOJTHEHBI, KAYECTBO MX BBIMOJIHEHHS OLEHEHO YHCIOM 0alljioB, OJIM3KUM K MaKCUMaJlIbHOMY.
Ha »k3aMeHe CTyAEHT AEMOHCTpUpPYET IIIyOOKHEe 3HAHMS MPEIYyCMOTPEHHOTO IMpOrpamMMmoi
MaTtepuaiga, yMeeT YeTKO, JIAKOHWYHO W JIOTMYECKH TIOCJIeI0BaTesIbHO OTBEYaTh Ha
IIOCTaBJIEHHBIE BOIIPOCHI.

Ouenka «xopomo» — ot 81 g0 90 GayymoB — TEOpEeTUUYECKOE COAEpKaHUE Kypca OCBOECHO,
HE00X0/IMMbIE IPAKTUYECKNE HABBIKUA PAOOThI C(OPMHUPOBAHBI, BHINOIHEHHBIC YUeOHbBIE 3a1aHUS
coJiep’KaT He3HauyuTenabHble omMOKU. Ha sk3ameHe CTyAeHT NEeMOHCTPHPYET TBEpJAO€ 3HAHMS
OCHOBHOTO (IIPOrpaMMHOT0) MaTepuajla, yMeeT 4YeTKO, TI'pPaMOTHO, 0e3 CYIIeCTBEHHbBIX
HETOYHOCTEH OTBEYaTh HA IMOCTAB-JIEHHbIE BOMPOCHI.

OueHka «yI0BJIeTBOPUTENBbHO» — OT 61 10 80 6amIoB — TEOpeTHUECKOE COoAep)KaHUe Kypca
OCBOEGHO HE TIOJHOCTHIO, HEOOXOJUMBbIE MPAKTHUECKUE HABBIKU pPAOOTHI CHOPMHUPOBAHBI
YaCTUYHO, BBIMOJIHEHHBIE YUeOHbIE 3aJaHus cojiepkar rpyOsie ommOku. Ha sk3aMeHe cTyaeHT
JIEMOHCTPUPYET 3HAHUE TOJIBKO OCHOBHOTO MaTepHalia, OTBEThI COJIEp:KaT HETOYHOCTH, €i1alo
apryMEHTHPOBAaHbI, HapyllIeHa I10CJIE0BAaTEIbHOCTD U3JI0KEHNS MaTepraia

OueHka «HeyJA0BJIEeTBOPUTENbHO» — OT 36 10 60 Ga/IoB — TEOPETHIECKOE COACpKaHUE Kypca
HE OCBOCHO, HEOOXOJMMBIE MPAKTUYECKHE HABBIKM PabOThl HE C(POPMUPOBAHBI, BHINOJIHEHHbBIE
yueOHbIE 3aJaHUs COJEpKaT rpyOble OMMOKHU, TOMOIHUTEIbHAs CaMOCTOsITeNIbHAs paboTa HaJ
MaTepUajoM Kypca HE MPHUBEAET K CYLUIECTBEHHOMY IIOBBIIIEHUIO KadeCTBA BBIIIOJIHEHMS
y4eOHbIX 3amaHuii. Ha sk3ameHe CTyIeHT IEeMOHCTPHpPYET HE3HAHHWE 3HAYUTEIBHOW YacTh
IPOTPaMMHOTO0 MaTepHaja, CYIIeCTBEHHbIE OIIMOKM B OTBETaX Ha BOINPOCHL, HEyMEHHE
OpPUEHTHPOBATHCS B MaTepHalie, He3HaHNUE OCHOBHBIX MOHATHI AUCUUTUIMHBIL.

Tabauya 7. Pe3ynomamul 0c860eHUA y4eOHOU OUCYUNIUHBL, ROOIEHCAuUe NPOBEPKE

Pe3ynbrarer oOy4yeHus OCHOBHEBIE IOKA3aTEIU OLIEHKU Bun onieHouHOIO
(KoMIeTeHIMN ) pe3yJIbTaTOB O0YUCHHSI Marepuajia

(VK - 4): ciocobHOCTS | 3HaeT

OCYIICCTBIIATD 1) ponemuxo-opghozpagpuueckue

ACIIOBYIO ceedenus:

KOMMYHHMKAIIIO 1 « Gasossie (hoHEeTHYECKUE CTaHTAPTHI

EI)ZTPHJ:XH HHCBMGHH(EE MUHOCTPAaHHOIO (AHIJIMICKOrO0) S3bIKa; Tunossre oneHouHbIE

rOCYIapCTBEHHOM * OCHOBHBIC TpaBmIia opporpadun u Marepuajbl U yCTHOTO

S3BIKE Poccuiickoii | IYHKTYallMd B HHOCTPAHHOM orpoca (pazden 5.1.1);

@enepaii M Ha | (QHITIUHCKOM) SI3BIKE;

MHOCTPaHHOM(BIX) 2) qunzeucmuuecKue c6e0eHUA: Tunossie TecToBbIE

s3bIKe(ax) 3amaHus (pasoen

* FPaMMaTHUYECKOTO XapaKTepa
5.1.2);

(OCHOBHBIE TTOHATHS B 00J1aCTH

MOp(}OIOruK U CUHTaKCUCa
. TunoBele 3aMaHus UIA
MHOCTPAHHOTO (QHIJIMICKOTO) SI3bIKA);
MMACBMEHHOIO OIPOCca

K - 5): * JIEKCMYECKOI0 XapakTepa (Hanboiee
(YK - 5): ciocoOHOCTB p pa ( (pasoen 5.1.2)

BOCIIPMHUMATD pacnpocTpaHEHHBIE SI3BIKOBBIC CPEJICTBA
MEXKYIbTYpHOEC BBIPA)KEHUSI KOMMYHHKATHBHO-PEUEBBIX T
pasHooGpasie UIIOBBIE OLICHOYHbIE

GbyHKIMH ¥ 001meynoTpeOuTeIbHbIE
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oOmiecTBa
COIMAIBHO-
HUCTOPUYECKOM,
TUIECKOM
¢bunocopcrom
KOHTEKCTaX.

pedeBbIe eIUHUIIBI, HEKOTOPHIE
(bpa3eonoruvIecKue sIBICHNUS);

3) couuokynvmypHule céedenusn
(ocHOBHYIO HH(POPMAIIHIO O
COIIMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSAX CTPaH
M3y4aeMoro s3bIKa; MpaBuiIa
BepOAIBLHOTO U HEBEPOAIBLHOIO
TIOBEJICHUS B TUITMYHBIX CUTYAIHIX
oO1eHus);

4) yyeOHbIe cBeIeHUS (TPUHITATI
OpraHu3alyi MaTepraia B OCHOBHBIX
JIBYSI3BIYHBIX CIIOBAPSX U CTPYKTYPY
CIIOBapHOM CTAaThH, aJITOPUTMBI
CaMOCTOSITEIILHOTO OBJIA/ICHUS
MaTepHaIoM).

MaTepHuabl st
BBIIIOJTHEHHMS 2CCE
(pazoen 5.1.2.8);
TunoBwie OIIECHOYHBIE
MaTepHuabl st
ayIMpPOBaHUS
(pazoen 5.1.3);
TumnoBslie
OIICHOYHBIE MaTEPHUAIIbI
K 3a4eTy (pazoen 5.2.1.)
Tumnosbie
OIICHOYHBIE MaTEPHAIIbI

K 9K3aMeHy (pa3zoder
5.2.2)

Ymeer:

1) uzenexamo ungpopmavyuio u3
ayouomexcma (ayouposanue):

* BBIJICNIUTH OCHOBHYIO HH(POPMALIHIO U
OTpeeNsATh OCIEeI0BATEIHLHOCTD
KJIIOUEBBIX COOBITHH, AeWCTBUI U (haKTOB
B ayJMOTEKCTE;

* IOTa/IbIBAThCS O 3HAYEHUU HE3HAKOMBIX
SI3BIKOBBIX €TUHUII TT0 KOHTEKCTY;

2) uzenexams unghopmayuio u3
RUCLMEHHO20 meKcma (YmeHue):

* BBIJICTTUTH TEMATUKY U KIIOUEBYIO
uH(pOopMaInio, ONpeaeIaTh
MOCJIEI0BATEILHOCTh KITFOUEBBIX
cOOBITHH, TeUCTBUI U ()AaKTOB B TEKCTE;

* OCYIIECTBJIATh TOUCK MHPOPMAIIH B
TEKCTE;

* JIOTaJIBIBATHCS O 3HAYEHUH HE3HAKOMBIX
SI3BIKOBBIX €JIMHHMII 10 KOHTEKCTY;

* HCIIOJIb30BAaTh B MPOLIECCE YTCHUS
CIIOBapH U JApyrue CrpaBOYHO-
nH(GOPMaIllMOHHBIE MaTEpPUAIIbI;

3) ocywecmename ouanocuveckoe u
MOHOJI02U"eCcKoe oduenue (2osopenue):
* HCIIOJIb30BATh SI3bIKOBBIE CPEJICTBA
BBIP2YKEHUSI OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHO-PEUEBbIX (QYHKITUI
MIPY BBICKA3bIBAHUU HA HHOCTPAHHOM
(aHrTUHCKOM) SI3BIKE;

* IPaBUWJIBHO (B paMKax

Tumosbie OIICHOYHBIC
MaTepUaIbl JJIs
ayJupOBaHUs
(paszoen 5.1.3);

TuroBkle TECTOBEIE

3aanus (pasoern
5.1.2.7)

Tumnoskle O1IEHOYHBIE
MaTepHuabl JUIsl YCTHOTO
onpoca (pazoen 5.1.1);
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COOTBETCTBYIOIIEI0 KOMMYHHUKaTUBHO-
JIOCTaTOYHOTO MUHUMYMa) 0(hOpMJIISATh
peueBbIe BbICKa3bIBaHMUS;

4) ocywecmenams nucomenHoe

obwenue: TunoBkie OEHOYHBIC
* KOPPEKTHO 3aMOIHATh OPUITHATHHBIC MaTepHalIbl I
GIIAHKM 1 yMeTh [HCaTh KpaTKue Iicbma; | PYOSKHOTO KOHTpOJIS

® [IPAaBUJIBHO IIPUMECHATH OCHOBHBIC

npasuna ophorpaduy U MyHKTYaIHuH. (pasoen 5.2)

TumnoBkle 3agaHus UIS
MUCBMEHHOTO OMpoca

(paszoen 5.1.2)

Bnaneer:  Bocmpusituem  Ha  ciayX | THIIOBBIE OLIEHOYHBIE
WHOSA3BIYHOM PEYM HA POMIECHHBIE TEMBI, MaTepuaJIbl Iy YCTHOTO
YMEET TOJIb30BAaThCS  CIOBapsAMH U

orpoca
crpaBoYHMKamu, IHTepHET- pecypcaMu

(pazoen 5.1.1);

Tumnosble OIIEcHOYHBIC
MaTtepHuabl st
ayJupOBaHUS
(pazoen 5.1.3);

7. Y4ueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecnevyeHre JUCHIUILTUHBI (MOYJIs1)

7.1. HopMaTHBHO-32aKOHOAaTe/IbHbIE AKThI

1. T'paxxnanckuit kogekc PO: [sanextponHsbIit pecypc]// Jloctyn u3 cnipaBoyHo# cuctemsl "I a-
pant". http://www.garantexpress.ru.

2. ITucemo MunoOpazoBanus Poccuu ot 28.11.2000 N 3131/11-13 "O6 uzyuenun
WHOCTPAHHBIX SI36IKOB B 00111€00pa30BaTEbHBIX YUPESIKICHUAX"
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?
req=doc&base=EXP&n=590043#09771481864832507

3. ®enepanbHbIi 3aK0H 0T 29.12.2012 N 273-®3 (pen. ot 25.11.2013) "O6 ob6pa3zoBanuu B
Poccuiickoii @eaepaunn” (c u3M. u nom., BcTym. B cuiny ¢ 01.01.2014) URL:
http://www.consultant.ru//lata coxpanenus: 30.01.2014

4. Ilpukaza MunoOpnayku Poccun ot 19.12.2013 Nel367 «O06 yTBepkKI€HUU OCYIIECTBICHUS
00pa3oBaTeNbHON JIEATEIIBHOCTH MO0 00pa3oBaTEIbLHBIM MPOTpaMMaM BBICIIIETO 00pa30BaHUS -
mporpamMmam OakajaBpuaTa, mporpaMMaM CIIeIHaluTeTa, mporpaMmam Maructparypsn» URL:
https://docviewer.yandex.ru/view/109274905

7.2. OcHOBHAas1 IUTEPATYypa

34


http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=EXP&n=590043#09771481864832507
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=EXP&n=590043#09771481864832507
http://www.garantexpress.ru/

Christina Latham-Koenig Clive Oxenden Paul Seligson. English File. Pre-intermediate (3-d
edition) (student's book, workbook's audio, students book's audio with scripts, teacher's
CDrom, DVD). — Oxford, 2013. (3bC)

. Ara0exsn W.I1. Aarnuiickuit uist 6akanaBpoB. Poctos-Ha-/lony, @enukce, 2012.

benukosa E. AHTIniickuii 361K [ DICKTPOHHBIN pecypc]: yaeoHoe mocooue/ benmnkosa E.—
DneKTpoH. TeKcToBble faHHble.— CapatoB: Hayunas kuura, 2012.— 191 c.— Pexum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/8177.— DBC «IPRbooks»

Kammaposa B.C. Anrnuiickuii s3b1k [DnekrponHslit pecypc]/ Kammaposa B.C., Cunuisia
B.IO.— Dnekrpon. TekcToBble AanHble.— M.: UHTepHeT-YHuBepcuTeT MHPOpMAIIMOHHBIX
Texnonoruit (MHTYUT), 2016.— 118 c.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/16687.— 3BbC «IPRbooks»

. ITomoB E.B. [lenoBoii aHTIMHACKHI S3bIK [DNEKTPOHHBINA pecypce]: yueObHoe mocobue/ [Tomon
E.b.— DnexTpoH. TekcToBbie naHHBIe.— CapaToB: By3oBckoe oOpazoBanue, 2013.— 65 c.
— Pexxwum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/16672.— 3bC «IPRbooks»

ConysnoBa O.H. AHrmumiickuii A5 mporpaMMHUCTOB B cTtpoutenbHoi cdepe. English for
programmers in construction [DnekTpoHHBIN pecypc]: yaeoHoe mocooue/ ComryssHoBa O.H.—
DNEeKTpOH. TEKCTOBble JaHHble.— M.: MOCKOBCKMI T'OCYJapCTBEHHBIM CTPOUTEIbHBIM
YHUBEPCHUTET, 9BbC ACB, 2013.— 160 c— Pexum J0CTyTa:
http://www.iprbookshop.ru/23717. html.— DBC «IPRbooks»

7.3 lonoTHUTEILHAS JIUTEPATypa

1. English Grammar: Tables and Comments = AHrauiickas rpaMMaruka: TaOIUIBI U
KOMMEHTapUH : y4eb. MoCcoOHe 1Mo aHTJ. S3BIKY JJIsS CTYJSHTOB BY30B / aBT.-cOCT.: A.B.
ITy3akos, B.C. EnuzapoB — Capanck, 2007.

2. Malcolm Mann, Steve Taylore-Knowles Grammar and Vocabulary. Pre-intermediate to
intermediate. - Macmillan Publishers Limited, 2008.

3. Mark Foley, Diane Hall. My Gramar Lab. Elementary. - Pearson Education Limited,
2012.

4. Murthy R. English Grammar in Use. A self-study reference and practice book for
intermediate students of English. Third edition. — Cambridge University Press, 2004.

5. Simon Clarke. Macmillan English Grammar in Context. Essential. — Macmillan
Publishers Limited, 2008.

6. 3Bepxonckas E.B., Kocuuenko E.®. [Ipaktukym 1o rpaMMaTHKe aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

VYyeOHoe nocobue. — Cnb., 2015. (3BC)

7.4. Illepuoanyeckue U3IaHUs
B 6ubnuoreke OTCYyTCTBYIOT

7.5. UuTepHeT-pecypehbl
[Ipn wusyyenum pucruiuimabl «VHOCTpaHHBIA (QHTVIMMCKUIN) S3BIK»  CTYACHTaM TIOJIE3HO

[I0JIb30BAThCs clieAyromuMu MHTepHeT — pecypcamu:

06I_HI/IC PIH(bOpMaLII/IOHHBIG, CIIpaBOYHBIC U ITOUCKOBBIC!:

1. CnpaBounas npaBoBas cuctema «["apant». URL: http://www.garant.ru.
2. CnpaBounas npaBoBas cuctema «KoncynprantlImoc». URL: http://www. consultant.ru

— K CO8PEMEHHBIM NPOheccuonanbHblm 6a3am OaHHBIX: (0718 2yMAHUMAPHBIX
HanpaeieHuil)

35



Nenn | HaumenoBa Kparkas xapakrepucruka Anpec caiita Ycaosus nocryna
/m HHE
3JIeKTPOHHO
ro pecypca
1} 3B PI'B | Dnexrponnsie Bepcuu 885898 monHbIx http:/ ABTOPHU30BaHHBIN
TEKCTOB JFICCEpTaIHii U aBTopedepaToB u3 hoHIa www.diss.rsl.iu | moctyn u3 OunbIHOTEeKH
Poccutickoii rocyaapcTBeHHOM OUOIHOTEKH (x. 112-113)
2}  «Web of ABTOpHUTETHAs NOJIUTEMaTHYecKas pedepaTHBHO- http:// Hoctyn no IP-agpecam
Science» 6ubmorpaduueckas u HayKomMeTpuieckas 6aza www.isiknowledg KBI'Y
(WOS) JTAaHHBIX, B KOTOPOH MHIEKCUPYIOTCS OoKoio 12,5 e.com/
ThIC. )KypHAJIOB
3} Sciverse PedeparnBHas u ananuTHdeckas 6a3a JaHHBIX, Hocrym no IP-agpecam
Scopus cofepKamnias http:/ KBI'y
H3/1aTeNbCTB e 21.000 peneH3upyeMbIX )KypHAJIOB; WWW.Scopus.com
a 100.000 xuur; 370 KHMXKHBIA cepuid
«DIb3eBUP. (mpoomKaroIUXCs U3JaHuR);
Hayxa u e 0,8 MJIH. IOKJIaJIOB U3 TPYAOB
TEXHOJIOTUHN KOH(I)epeHLlI/Iﬁ
»
4] Hayunas | DieKkTpoHHas OMONMMOTEKa HAYYHBIX MyONnuKammid - | http://elibrary.ru [MomusIit mocTym
3J1eKTPOHHA | TIOJHOTEKCTOBBIE Bepcuu okoio 4000
| nHocTpaHHbIX U 3900 0Te4eCTBEHHBIX HAYyUHBIX
OoudamoTeKka | XypHaIOB, pedeparsl myonukaruii 20 TeICSY
(H3B JKypHAJIOB, a TakXe onmucaHus 1,5 MiH.
PODN) 3apyOeKHBIX U POCCHHCKHUX JTUCCEPTALIUH.
2800 poccuiicKuX KypHaJIOB Ha 6€3BO3ME3THOM
OCHOBE
5 Baza HammonaneHas nH)OpMAITHOHHO-aHAINTHYECKAS http://elibrary.ru ABTOpPU30BaHHEIN
AAHHBIX CHCTeMa, akKKyMyJIUpyomias 0oiee 6 MHIUTIOHOB JIOCTYII.
Science myOJIMKanuii pOCCUICKUX aBTOPOB, a TAaKXKe [o3BossieT nOMONHATH
Index nHpopmanuio 06 ux nuTHpoBaHuM u3 donee 4500 U YTOYHSATH CBEJACHUS O
(PUHII) POCCHUICKHX KYPHAJIOB. MyOIMKALUIX YIEHBIX
KBI'Y, umeroniuxcs B
PYHIT
6/ Haumonans | OObeqHEHHBIN 3JEKTPOHHBIA KaTaJloT (OHIO0B https://H36.pd Hocrym ¢
Haf poccHiicKuX OHOIMOTEK, ComepKaui 3IEKTPOHHOTO
3JieKTPpoHHA | 4 331 542 351eKTPOHHBIX JOKYMEHTOB YUTAJILHOTO 3aj1a
i 00pa30BaTENLHOTO U HAYYHOT'O XapaKTepa Mo oubmmorexku KBI'Y
0n0MoTeKA | PA3IUYHBIM OTPACISIM 3HAHUM
PI'b

3. LingvoOnline: nepeBouuk, cucrema GecratHbix cioBapeil. URL:
http://lingvopro.abbyyonline.com/en
4. Slupexc. CrnoBapu: MEPeBOJUUK C AHTIIMICKOrO, HEMEIKOro, (paHIly3CKOro, MCHAHCKOro,
utanbsiHckoro si36ikoB. URL: http://slovari.yandex.ru/
5. Online-nureparypa. URL: http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html
6. Online-nepeBomuuk. URL: http://www.translate.ru/
7. Tematnueckuii katanor u3dpaHHbix pecypcoB Mutepnera. URL: http:// www.about.com
8. bpuranckas mmpokoBemarenbHas kopnopanus. URL: http:// www.bbc.co.uk

9. CnoBapu pycckue onnaitn. URL: http:// www.slovarist.ru
10. ITouckosas cucrema. URL: http:// www.google.ru
11. Ilouckosas cucrema. URL: http:// www.yandex.ru
12. Dnexkrponnas 6mbauoteunas cucrema [PRbooks. URL: http:// www.iprbookshop.ru

0 npogeccuoHaIbHbIE TOMCKOBBIE CUCTEMBI:

1. ITomHOTEeKCTOBAs 6a3a maHHbBIX ScienceDirect: URL: http://www. sciencedirect.com
2. Ilouck Hayunoit uaopmaruu. URL: http:// www.search.nap.edu

3. Undopmanmonnsiit uatepuet-pecypce. URL: http:// www.voanews.com
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OO6pa3zoBaTenbHBIC

1. http://russian.babylon.com/index.html

2. http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/ - Pycckas ciryx6a BBC

3. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/

4. http://www .britishcouncil.org/ru/russia/ - bputanckuii CoeT B Poccun

5. http://www.cambridge.org/elt/resources/ - Cambridge University Press

6. http://www.cambridge.org/uk/international/ - Cambridge University Press

7. http://www.english-globe.ru/index.php?option=com_content&task=view&id
8. http://www.expresspublishing.co.uk/ - Express Publishing

9. http://www.macmillandictionary.com/ - Macmillan Education

10. http://www.merriam-webster.com/

11. http://www.oup.co.uk/ - Oxford University Press

12. http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru - OUP online practice

13. http://www.usingenglish.com/

14. http://www.wordsmyth.net/

15. http://www/native-english.ru/programs

16. http:// www.study.ru - Matepuabl Il U3y9arOIINX aHTITUHCKAN S3BIK

[IporpammHOe oOecrieueHwme:
1. Microsoft Word 2010
2. Microsoft Excel 2010
3. Microsoft PowerPoint 2010

7.6. Memoouueckue yKazanus no npoeeodeHuI0 paziuiHplX y4eOHblX 3aHAMUIL U OPY2UM
8UOAM CAMOCMOAMENbHOU PAOOMbL.

[Mpuctynas K W3YYCHWIO JUCHUIUIMHBI, OOYYarOIIUMCS HEOOXOIMMO BHUMATEIHHO
O3HAKOMHTHCS C TEMATHMYECKUM IUIAHOM 3aHSATHH, CIIMCKOM PEKOMEHIOBAHHOM IUTEpaTyphl.
[IpemogaBanvie JAUCHUIUIMHBI TMPEIyCMATPUBACT: MPAKTHUCCKHUE 3aHATHS, CAMOCTOSTEIHHYIO
paboTy (M3ydeHHE TEOPETUYECKOTO0 MaTepuana; MOATOTOBKY K MPAKTHUYECKUM 3aHSATHSIM;
BBHITIOJTHCHHUE JOMAITHUX 3aJIlaHui, B T.4. pedepaToB, TOKIAJIOB, ICCE; BBHIMOTHCHUE TECTOBBIX
3aJJaHui; TOJrOTOBKY K YCTHBIM OMPOCaM, SK3aMEHY H MPOY.), KOHCYJIbTAI[H MPENOo1aBaTeNs.

Memoouueckue ykazanus 011 ROO20MOBKU K NPAKMUYECKUM 3AHAMUAM

Kaxmoe mpakTtudeckoe 3aHATHE IeecCOO0pPa3HO HAYMHATH C MOBTOPEHUS TEOPETUYECKOTO
MaTepuaiia, KOTOpbI OyJneT uCmonb30BaH Ha HeM. J[si 3TOro OYeHb BaXXHO YETKO
chOopMyJIUPOBATh TIENIb 3aHSATHS M OCHOBHBIC 3HAHWS, YMCHHUS W HAaBBIKH, KOTOPBIE CTYICHT
JIOJDKEH TPUOOPECTH B TeYEHWE 3aHATHsA. Ha NpakTHYeCKHX 3aHATHAX IPEnojaBaTeib
MPUHUMACT PeIieHHBIC U 0(hOpPMIICHHBIC HAISKAUM 00pa30M pa3IUYHbIC 3a/IaHUST; OH JTOJDKEH
MIPOBEPUTH MPABUILHOCTh UX O(OPMIICHUSI U BBITIOJHECHUS, OLCHUTh TITyOWHY 3HAHWHA JaHHOTO
TEOPETUYECKOT0 MaTepualia, yMEHHE aHAJIM3UPOBATh W peIIaTh ITOCTABICHHBIC 3a7auH,
BBIOMPATH 3PPEKTUBHBIN CITOCOO pEIICHUS, YMEHHE JIeJIaTh BHIBOJIBI.

B xome mMONroTOBKM K MPAKTUYCCKOMY 3aHSATHIO OOYYAIOIIMMCS CJIEIyeT BHHMATEIHHO
03HAKOMHUTBHCS ¢ y4eOHOH uTepaTypoil (yueOHHMKaMu U yueOHBbIMH TTocoOusmu). OOpaiieHue K
MOHOTpadUsIM, CTaThIM U3 CHCIHAIBHBIX JKYPHAJIOB, XPECTOMATUHHBIM BBIICPKKAM, a TaKKe K
MaTepualiaM CpeICTB MAacCOBOH WH(pOpPMAIMU IO3BOJUT B 3HAYHUTEIBHOW Mepe YrIyOuTh
npolbyieMy, 4To pa3zHooOpasut mporecc ee oocyxaeHus. C Ipyroil CTOPOHBI, OOYYAIOIIHMCS
CJIEyeT IOMHHUTh, YTO OHU JIOJIKHBI HE TIPOCTO BOCIIPOHM3BOUTH CYMMY ITOJTyYEHHBIX 3HAHHUH 110
3aJJaHHOM TeMe, HO W TBOPUYECKH IIEPEOCMBICIIUTH CYIIECTBYIOIIEE B COBPEMEHHOH Hayke
MOJIXO/IbI K IOHUMAHHIO TE€X HMJIM MHBIX MPOOJIeM, SIBICHHN, COOBITHH, MPOASMOHCTPHPOBATH U
yOEIUTEIIEHO apTYMEHTUPOBATH COOCTBEHHYIO TMO3HIIUIO.

37


http://www/native-english.ru/programs

Memoouueckue ykazanus 013 camocmoamenbHoll padomsl CHy0eHnos

Teopernueckuif Marepuasl MO TeM TeMaM, KOTOpbIE BBIHECEHbI Ha CaMOCTOATEIbHOE
u3yueHue, oOydvaromuiicss mpopabaTbiBaeT B COOTBETCTBUU C BONPOCAMH Ul MOATOTOBKU K
sk3ameHy. [lakeT 3amaHmii AJIT CaMOCTOATENHHOM pabOTHl BBIJAETCS B Hayaje CEeMecTpa,
OTIPEEIAIOTCS KOHKPETHBIE CPOKHM MX BBINOJIHEHMS M cOaud. Pe3ysbTaThl caMOCTOSITEIBHOU
paboThl KOHTPOJUPYIOTCS TMpENojaBaTesieM M YUYUTHIBAIOTCA MPU aTTECTAllMU O0Yy4arolierocs
(mpu crave sK3aMeHa). 3aaHus A CaMOCTOATENIbHONU paboThl COCTABIISAIOTCS, KaK MPAaBHIIO, IO
TeMaM M BOIIpOcaM, IO KOTOPHIM HE MPETyCMOTPEHbI ayJUTOpHbIE 3aHATHUS, JIUOO Tpelyercs
JOTIOJTHUTENBHO TMpopadoTaTh W MPOAHAIM3UPOBATH pPAaCCMAaTPUBAEMBIM IperoiaBaTesieM
MaTepuai B 00beMe 3arlaHUPOBAaHHBIX YacOB.

JUnist  3aKperuieHUs] TEOPETHYECKOro Marepuana oOydYarolluecs BBIMOJHAIOT pa3iuyHbIe
3ajaHus (TecToBbIe 3amaHus, pedeparbl, 3cce, KeHChl W Npod.). VX BBINOJIHEHHE MPHU3BAHO
0o0paTUTh BHUMaHHE OOYYAIOUIMXCS Ha HauboJee CIIOXKHBIC, KIIIOYEBBIE M JUCKYCCHOHHBIE
acreKThl H3y4yaeMOl TeMbl, NOMOYb CHUCTEMAaTH3UpPOBAaTh M Jy4Yllle YCBOUTH MPOMIEHHBIN
Mmatepuai. Takue 3a1aHust MOTYT ObITh HCIIOJIB30BAHBI KaK JIJIsl IPOBEPKHU 3HAHUN 00yUaromuxcs
IpenoaaBaTesieM B XOJe MPOBEACHHS TPOMEKYTOUHOM aTTecTallui Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX,
a TakXe JUIs CaMOIIPOBEPKH 3HaHUH 00y4arOLTMMHUCS.

[Ipy caMoOCTOSATENHHOM BBIMOJIHEHUH 3a/laHuil OOydarouiecsi MOTYT BBISIBUTb TOT KpPyr

BOIIPOCOB, KOTOPBIA yCBOWJIM €1a00, W B JalibHEHIIeM oOpaTHTh Ha HUX 0CO0O€ BHUMAaHHE.
KonTponb camocTosTenbHON paboThl 00YYArOIIMXCS M0 BHIMOJIHEHUIO 33JaHUN OCYIIECTBIISIETCS
npernojiaBaTeseM C IOMOIIBI0 BBIOOPOYHON W (PPOHTAIBHOW NPOBEPOK Ha MPAKTUUECKUX
3aHATUAX. KoOHCynbTanmm mpenojaBaTenss MPOBOASTCS B COOTBETCTBUU C  TpaduKoM,
YTBEp)KJICHHBIM Ha Kadeape. OOyyaronmicss MOKET 03HAKOMHUTBCS ¢ HUM Ha HHPOPMALMOHHOM
credne. [lpy HEOOXOAMMOCTH OTMOJHUTENbHBIE KOHCYJIbTAIlMM MOTYT OBbITh HA3HAYEHbI IO
COTJIACOBAHUIO C TPEINO0/IaBaTEIEM B MHIMBUYaJIbHOM MOPSIKE.
CamocrosiTenbHas padoTa AOKHA HOCUTh TBOPUECKUH M IUIAHOMEpPHBIN xapaktep. Omuoky
COBEpULIAIOT T€ CTYJIEHTBI, KOTOpBIE HAICIOTCS OCBOUTh BECh MaTepual TOJBKO 3a BpPEMs
MOJATOTOBKU K 3a4eTy. OIBIT MOKa3bIBACT, YTO YPOBEHb 3HAHUM Yy TaKUX CTYACHTOB SBISETCA
HU3KHM, a, TJITaBHOE HEJOJITOBEYHBIM.

8. MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe oOecreyeHne TUCHUILTHHBI (MO1YJIfA)
MunumaneHo HeoOxomammblid it peanmzaruu - OINOII  mepeuens MarepuanbHO-

TEXHUYECKOTO oOecreyeHus] BKIIIOYaeT B cels: JIEKIMOHHBIE ayauTopuu (000pyIoBaHHBIE
BUJICOTIPOEKIIMOHHBIM 000PYIOBaHUEM ISl IPE3EHTAIlN, CpeICTBaMU 3BYKOBOCIIPOU3BEICHUS,
SKpaHOM U MMEIOIINE BBIXOJ B ceTh VIHTEpHET), MOMEIIeHUs ISl MPOBEACHUS CEMUHAPCKUX U
MPaKTUYECKHUX 3aHATHI (000pya0BaHHBIC Y4eOHON MEOEINbI0), KOMIIBLIOTEPHBIE KIACChI U JIp.

JUisi CTYACHTOB C OrpaHMYEHHBIMM BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBbS CO3/JaHBl CIIELUAJIbHbIC
yCIOBUS JUIsl TOdy4deHUs oOpa3zoBaHus. B 1ensX MOCTYMHOCTH TOMYYEHHsI BBICIIETO
oOpa3zoBaHMs MO 00pa30BaTENbHBIM MpOrpaMMaM HHBAJIUAAMU U JHUIAMU C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 3JIOpOBbSI YHUBEpPCHTETOM olecrieunBaercs: 1. ANbTEpHATUBHON Bepcueid
ounmansHoro caiita B cetu «MHTepHeT» i cnaboBumamux; 2. IIpucyTcTBue accucreHTa,
OKa3bIBalOLIEro oOyyaromeMycss HeoOXOoAMMYyro momoulb; 3.J[1s WHBaNMIOB W JIHI C
OTpaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU 37I0POBbS MO CIyXy — AyOJUpOBaHHME BCIyX CIPABOYHOM
MHPOPMALIMKM O paclUCaHUM YYEeOHBIX 3aHATH; oOecledeHHe HaJUIeKAIMMHU 3BYKOBBIMHU
cCpeAcTBaMHU BocIpou3BeAeHUs: nHpopmanuu; 4. Jlns MHBATUAOB U JIMI] C OrpaHMYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSI, MIMEIOLINX HApYyIICHUsS OMOPHO-IBUTATEIBHOTO ammapara, CO3JaHbl
MaTepHAIbHO-TEXHMUECKUE YCIOBUS OO0ECHEeUMBAIONINEe BO3MOXKHOCTH OECTIPETSITCTBEHHOTO
JI0CTyna OOy4Yaroluxcsi B y4eOHbIE IMOMELICHUs, OOBEKTy IUTaHMSA, TYaJETHBIE WM ApYyTHE
MOMEIICHUSI YHHUBEPCHUTETAa, a TaKkKe MpeObIBaHMS B YKa3aHHBIX ITOMEIICHHUAX (HAJIHMIUe
pacIIMpPEHHBIX ABEPHBIX MPOEMOB, IOPYYHEH U IPYTUX MPHCIIOCOOICHUN).
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JIuct u3mMeHeHuil (10MOJTHEeH)

B pa0o4eii nporpaMmMe ICHUIUINHBI «MHOCTPaHHBIN A3BIK (AHIJIMIICKHIT)» 110

HanpasJjieHnio 11.03.04 «J1eKTPOHUKA M HAHOIJIEKTPOHUKA», HA 2021-2022 y4yeOHblii roa

Ne
n/n

danemeHT (myHKT) PII/{

IIepeyeHb BHOCUMBIX
H3MeHEeHHH (I0MoJTHeHuil)

IIpumeyanue

OO6cy:xIeHa 1 peKOMEHI0OBaHa Ha 3aceianuu Kadeapbl HMHocmpanHvix A361K06

mporokon No 1

3aseoyrowuii kagedpoii

OT « 29 » aBrycra

2021 r.

/KeneroBa P.b./

HOJIHNCH, pacIU(pOBKa MOANNCH, JaTa
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IIpnaoxenne 1

I'pammaTnyeckne KaTeropuu, udyuaemblie NPpU peaau3aluu JucuMIMHbI « AHOCTpaHHBIT

SI3BIK» (AHTJTHIICKUI)

IlepBbIii 3Tan
(moporosoii
YPOBEHB)

1.3ByKH TpaHCKPHIIIIUH, aT(aBHT.

2. MecTrouMeHMs: TMUHBIE, IPUTSKATEIbHbBIE, YKa3aTelbHbIE.
OOBEKTHBIN HafieK TUYHBIX MECTOMMEHUH.

3. I'maron to be u to have B IpOCTBHIX BpeMEHaX.

4. MHO>XX€CTBEHHOE YUCJIO CYLIECTBUTEIbHBIX U YKa3aTeIbHBIX
MECTOMMEHUM.

5. IlpuTspKaTenbHBIN MaaeK CYIIECTBUTENFHBIX U MIPEIIOT Of.
6. KonnuecTBeHHBIE U MOPSIKOBBIE UUCIUTENbHBIE.

7. CymecTBUTENbHBIC B (DYHKIIUU OTIPEICIICHHS.

8. HeonpeneneHHuble MECTOMMEHUS Some, any.

9. IlpennoxeHus ¢ BBOJALIUM CJIOBOM there.

10. I'pynna npocThIX BpeMEH B JHCTBUTENHHOM 3anore Simple
(Indefinite) Tense.

11. be3nuuHble NpeI0KEeHUS.

12. Mecroumenwust many, much, few, little, a few, a little, a lot of-
13. CreneHn cpaBHEHMsI IPUIIAraTENIbHBIX U HAPEUHA.

14. MonmanpHBIE TI1aroyisl U UX SKBUBAJIECHTHI.

Bropoi 3Tran
(MpoABUHYTHIH
YPOBEHB)

1. IlpuyacTie HACTOSIIEr0 BpeMEHH JICHCTBUTEIIBHOTO 3aJI0Ta —
npudactue | (Participle I).

2. I'pynna nponomkeHHbIX BpeMeH (Present, Past, Future Continuous
Tenses).

3. IlpuyacTue mporieero BpeMeHH CTpagaTelbHOTo 3a10ra —
npuuactue Il (Participle 11).

4. I'pynna nepdexTHbIX BpeMeH (Present, Past, Future Perfect Tenses).
5. CrpanaTenbHbIi 3aJ10T B HACTOSIILIEM, IPOLIEIIEM U Oy TylieM
IPOCTOM, IIPOJOJKEHHOM U Nep(EeKTHOM BpeMeHax.

6. [Ipunatounsie npemioxenus. beccoroznoe nprcoeuHeHne
OTIPEICNIUTENbHBIX U JONOJHUTEIbHBIX MPUAATOYHBIX MTPEIOKEHUI.
7. CnoBa-3amenurenu. [Ipoctas u cioxHas popma MoBeIUTEIHLHOTO
HAKJIOHEHHUSI.

Tpetnii 3Tan
(BBICOKHI
YPOBEHB)

1. Unpunutus. OyHKIIMN MTHGUHUTHBA B IPEATIOKEHUU.

2. InpuHUTUBHBIE OOOPOTHI.

3. Cnoxusie ¢popmbl npuydactus [. HezaBucumbIii mpuyacTHBIN 000pOT.
4. I'epynnuii.

5. CocnaratenpHO€ HAKJIIOHCHHE.
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IIpuniaoxenne 2

Pacnpenesienue 0a/1J10B TeKyLIero U py0e;KHoro KOHTpOJIs

Cymma b6annos

Nen/n Bud xonmponn Oowan cymma | 1-a mouka 2-1 mouka | 3-1 mouka
1- | Hocewenue 3auamuii 0o 10 bannos 00 3 0. 00 30. 0o 46.
2- | Texywiuii KOHmMpOab: 00 30 bannos 00 10 6. 0o 10 é. 00106.

Omeem Ha 5 sonpocos om (0 0015 6. om00056. | om00o56. | omOdol 6.
[MonHbIN TPaBUIBHBINA OTBET 1o 15 6amwios 50. 50. 50.
HenonHe1ii mpaBUIBHEIA OTBET or 3 nol5 0. orl 1056.| orlmo56.| orl no560.
OtBer, copepalluii HETOYHOCTH, 00. 00. 00. 00.
OIMOKH

Buvinonnenue

CAMOCMOAMENbHBIX  3A0aHUT

(pewtenue 3adau, Hanucaunue om 00015 6. om00056. |om00056 |om0oo56
peghepamos, doxknao, icce )

1. | Pybescnbvlit KOHmpob 00 30 6annos 00 10 6. 00 10 é. 00106.
TECTUPOBAHHE ot 0- o 126. ot 0- 10 46. | ot 0- 1o 46. | ot 0- o 46.
KOJUTOKBUYM ot 0 mo 186. or0m1066.| or0m066. | or010606.

Hmozo cymma meKyuiezo u
PybexscHoz0 KOHmMpoa 0o 706annos 00 236. 00 236 00 246

Ilepeplii 3Tan (0a30BbIii)ypoBeHb) —
OLIEHKA «Y/JAO0BJIETBOPHTEJIbHO»

He MeHee 36 0.

He meHee 12 6.

He MeHee 12 6

He meHee 12 6

Bropoii Tan menee 70 6.
(MPOABMHYTHINH)ypOBeHb) — OIEHKA (51-696.) MmeHee 23 6 Mmeree 23 6 MeHee 240
«X0pouio»

Tperuii 3Tan (BBICOKHMIi ypOBeHb) -
OIIEHKA «OTJIHYHO»

He menee 70 6.

He MeHee 23 0.

He MeHee 23 6

He MeHee 240
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	4) осуществлять письменное общение:
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